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Instrukcja obstugi
Odtwarzacz ptyt Blu-ray™

Model Nr. DP=-UB420
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DP-UB320
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O ile nie wskazano inaczej, ilustracje przedstawione w tej instrukcji obstugi dotycza modelu DP-UB420.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Firma Panasonic na biezaco dba o ulepszanie i rozw6j oprogramowania
ukladowego urzadzenia, aby klienci mogli cieszy¢ sie korzysciami ptynacymi
z zastosowania najnowszych technologii.

Firma Panasonic zaleca aktualizacjge oprogramowania uktadowego
urzadzenia bezposrednio po uzyskaniu informacji o dostepnosci nowej
wersji.

Szczegotowe informacje znalez¢ mozna w “Aktualizacja oprogramowania
uktadowego” (= 18) lub

https://panasonic.jp/support/global/cs/ (Strona tylko w jezyku angielskim.)

Dziekujemy za nabycie tego produktu.
Przed przystgpieniem do eksploatacji opisywanego produktu nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejsze zalecenia i
zachowac instrukcje obstugi do wgladu.
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Zasady bezpieczenstwa

I OSTRZEEENIE

Urzadzenie

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia
pradem lub uszkodzenia urzadzenia,

o Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu,
wilgoci, kapanie lub zachlapanie.

Na urzadzeniu nie nalezy ustawia¢ zadnych naczyn
zawierajgcych ptyny, takich jak wazony.

Stosowac zalecane akcesoria.

Nie nalezy demontowa¢ obudowy urzadzenia.

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy.
Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu.

Nalezy uwaza¢, aby do wnetrza urzadzenia nie dostaty sie
metalowe przedmioty.

Na urzadzeniu nie wolno umieszczaé¢ zadnych ciezkich
przedmiotéw.

Przewéd zasilania

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia

pradem lub uszkodzenia urzadzenia,

® Nalezy sie upewni¢, ze napiecie zrédta zasilania
odpowiada napieciu podanemu na urzadzeniu.

® Doktadnie podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajagcego do

gniazda Sciennego.

Nie wolno ciagna¢ za przewdd, zginaé go ani ktas¢ na nim

ciezkich przedmiotow.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

Przy odtaczaniu przewodu nalezy chwyci¢ za wtyczke.

Nie wolno podtgczac urzadzenia do uszkodzonego

gniazda $ciennego oraz gdy wtyczka przewodu

zasilajgcego jest uszkodzona.

Wtyczka zasilania umozliwia odtaczenie urzadzenia.
Zainstaluj to urzadzenie w taki sposob, aby mozliwe byto
natychmiastowe odtgczenie wtyczki zasilania od gniazda zasilania.

l UWAGA

Urzadzenie

® W tym urzadzeniu znajduje sie laser. Wykonywanie
regulacji innych niz opisane lub postepowanie w sposob
nieprzewidziany w instrukcji obstugi grozi niebezpiecznym
naswietleniem promieniami lasera.

Nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu zrodet otwartego
ognia, takich jak zapalone swiece.

To urzadzenie moze odbiera¢ zakiécenia wywotane
uzyciem telefonu komérkowego. Jezeli takie zaktocenia
wystapig, wskazane jest zwiekszenie odlegtosci pomiedzy
urzadzeniem a telefonem komorkowym.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzywania w klimacie
umiarkowanym.

Niektore czesci urzadzenia gtbwnego moga ulec
rozgrzaniu podczas uzytkowania. Przed przenoszeniem
lub czyszczeniem urzadzenia gtéwnego nalezy odtaczy¢
przewdd zasilania i odczekac co najmniej 3 minuty.

Wyb6r miejsca
Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni.

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia
pradem lub uszkodzenia urzadzenia,

Niniejszego urzadzenia nie nalezy instalowac lub umieszczaé w
szafce na ksigzki, zabudowanej szafce lub innej ograniczonej
przestrzeni, w celu zapewnienia dobrej wentylacji.

Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia

gazetami, obrusami, zastonami i podobnymi przedmiotami.

Nie umieszczaj urzadzenia na wzmacniaczu/odbiorniku lub
nagrzewajacych sie urzadzeniach. Wysoka temperatura
moze uszkodzi¢ to urzadzenie.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wysokg temperatura, wysoka
wilgotnoscig oraz nadmiernymi drganiami.

Baterie

Nieprawidtowe obchodzenie sie z bateriami moze prowadzi¢
do wycieku elektrolitu i moze by¢ takze przyczyna pozaru.
Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku, gdy
baterie zostana nieprawidtowo wiozone. Baterie nalezy
wymienia¢ wytacznie na baterie typu zalecanego przez
producenta.

W przypadku utylizacji baterii, nalezy sie skontaktowac z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania
informaciji o prawidtowym sposobie postepowania.

Nie wktadaj do pilota jednoczesnie starych i nowych baterii
oraz baterii réznych typow.

Nie ogrzewaj i nie wrzucaj do ognia.

Nie nalezy pozostawia¢ baterii przez diuzszy czas w
samochodzie z zamknigtymi drzwiami i oknami
wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Nie demontuj i nie powoduj zwarcia.

Baterii alkalicznych lub manganowych nie nalezy tadowac
ponownie.

o Nie uzywaj baterii, z ktérych usunieta zostata ostona.

Baterie nalezy wyjag, jezeli pilot nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas. Nalezy je przechowywaé w chtodnym, ciemnym
miejscu.

Ograniczenie wykorzystania
tresci kopiowanych bez
zezwolenia

Niniejsze urzadzenie wykorzystuje nastepujaca technologie
ochrony praw autorskich.

Powiadomienie o technologii Cinavia

W niniejszym produkcie zastosowano technologig Cinavia w celu
ograniczenia przypadkéw uzycia nieautoryzowanych kopii
niektorych komercyjnych produkciji filmowych i filméw oraz ich
$ciezek dzwigkowych. W razie wykrycia nielegalnego uzycia
nieautoryzowanej kopii zostanie wyswietlony komunikat, a
odtwarzanie lub kopiowanie zostanie przerwane.

Wiecej informacji o technologii Cinavia znajduje sie w
internetowym centrum informacji konsumenckich Cinavia (Online
Consumer Information Center) na stronie http://www.cinavia.com.
Aby otrzyma¢ dodatkowe informacje o technologii Cinavia za
posrednictwem poczty, nalezy wystac¢ karte pocztowa z adresem
korespondencyjnym na adres: Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego, CA, 92138, USA.

-2.



Pozbywanie sie lub
oddawanie urzadzenia

W urzadzeniu moga by¢ zachowane ustawienia uzytkownika.

W przypadku pozbywania sig urzadzenia nalezy wykona¢

procedure przywracania ustawien fabrycznych dla

wszystkich funkgji. (= 36, “Aby przywrdci¢ wszystkie

ustawienia do wartosci domysinych.”)

® \W pamigci urzadzenia moze by¢ zachowana historia
operacji.

Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i

elektronicznych oraz baterii.

Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz

krajow posiadajacych systemy zbiorki i recyklingu.
Niniejsze symbole umieszczane na produktach,
opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze nie wolno miesza¢ zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
baterii z innymi odpadami domowymi/

_ komunalnymi.

W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania,
utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych
baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych
punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie z
przepisami prawa krajowego.
Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii pomagasz oszczedzac¢ cenne
zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka
oraz na stan $rodowiska naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz
recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii prosimy o kontakt z
wiadzami lokalnymi.
Za niewtasciwe pozbywanie sig tych odpadow
moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.
Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):
Ten symbol moze wystepowa¢ wraz z symbolem
pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego
$rodka chemicznego sa spetnione.

Srodki ostroznosci dotyczace
potaczenia sieci

bezprzewodowej

Ponizsze ograniczenia dotyczg korzystania z niniejszego

urzadzenia. Nalezy sig z nimi zapozna¢ przed rozpoczeciem

uzytkowania urzadzenia.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne

uszkodzenia powstate na skutek nieprzestrzegania tych

ograniczen lub warunkéw uzytkowania badz nieuzywania

urzadzenia.

e Dane przesytane za posrednictwem fal radiowych moga

by¢ przechwytywane i monitorowane.

Urzadzenie zawiera delikatne podzespoly elektroniczne.

Nalezy uzywac urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem

oraz przestrzegac nastepujacych wskazowek:

— Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wysoka temperaturg oraz
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

— Nie zginac¢ ani nie naraza¢ urzadzenia na silne uderzenia.

— Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia.

— Nie demontowac¢ ani nie modyfikowa¢ urzadzenia w zaden
sposob.

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, “Panasonic Entertainment & Communication Co.,
Ltd.” deklaruje, iz niniejszy produkt jest zgodny z
zasadniczymi wymogami i innymi odno$nymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Klienci moga skopiowac oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC)
dla naszych produktéw radiowych i koncowych urzadzen
teletransmisyjnych (RE) z naszego serwera DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Pasmo 5,15 - 5,35 GHz ograniczone jest do uzytku wytacznie
domowego w nastgpujacych krajach.
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Typ tacznosci .. .| Maksymalna moc
bezprzewodowe;j Pasmo czstotliwosc (dBm EIRP)
2412-2472 MHz 20 dBm
WLAN 5180-5320 MHz 23 dBm
5500-5700 MHz 23 dBm
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Odtwarzanie filméw z ptyt Ultra HD Blu-ray w
standardzie High Dynamic Range (HDR)

Jezeli podczas odtwarzania filmu z ptyty Ultra HD
Blu-ray zostanie wys$wietlony komunikat o problemie z
obstuga funkcji High Dynamic Range (HDR), nalezy
zmieni¢ ustawienia telewizora zgodnie z ponizszg
instrukcja.

Przyktadowa tre$¢ komunikatu:
“This player is not connected to a High Dynamic Range
(HDR) compatible TV.”

1) W przypadku uzywania telewizora firmy Panasonic
zgodnego z 4K/wysokim zakresem dynamiki (ang.
High Dynamic Range, HDR) z roku 2015 lub nowszego
nalezy uruchomic¢ ustawienie HDR w telewizorze.
(Ustawienie to moze nie by¢ dostepne we wszystkich
modelach telewizoréw. Wiecej informacji znajduje sie w
instrukcji obstugi telewizora.)

2) Jezeli korzystasz z telewizora innego niz Panasonic,
kompatybilnego z rozdzielczoscig 4K i funkcjg High
Dynamic Range (HDR), zapoznaj sie z trescig
dotaczonej do niego instrukgcji obstugi.

3) W przypadku odtwarzania materiatu z dysku
obstugujacego funkcje High Dynamic Range (HDR) na
telewizorze nie obstugujacym funkcji High Dynamic
Range (HDR) zostanie on odtworzony (bez funkc;ji
HDR), nawet jezeli wy$wietli sie komunikat.




Pierwsze kroki

Akcesoria

Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia sprawdz
zatgczone akcesoria.
1 Pilot zdalnego sterowania
(N2QAYB001185)
2 Baterie do pilota
1 Przewdd zasilania

B

Numery produktéw podane w niniejszej instrukcji obstugi
wedtug stanu na Luty 2018.

Moga ulec zmianie.

Nie nalezy uzywac¢ zasilacza z innymi urzadzeniami.

H Korzystanie z pilota

W16z baterie do gniazda tak, aby bieguny (+ oraz —)
odpowiadaty biegunom w pilocie.

R6/LR6, AA
(Baterie alkaliczne lub manganowe)

Skieruj na czujnik odbioru sygnatu pilota w urzadzeniu.
(=9

Dbanie o urzadzenie i
nosniki
B Urzadzenie nalezy czyscicé
miekka, sucha sciereczka
® Nigdy nie uzywaj alkoholu, rozcienczalnika ani
benzyny do czyszczenia tego urzadzenia.

® Zanim uzyjesz Scierki zawierajgcej srodki chemiczne,
uwaznie przeczytaj dotgczone do niej informacje.

B Soczewka urzadzenia
Uzywaj ptyty czyszczacej do soczewek (brak w zestawie)

do czyszczenia soczewek urzadzenia.

B Czyszczenie plyt

C G

Wytrzyj wilgotng Sciereczka, a nastepnie wytrzyj sucha
Sciereczkg do sucha.

B Srodki ostroznosci dotyczace
obchodzenia sie z plytami
® Plyty nalezy trzymac¢ za krawedzie, aby unikng¢
zarysowan lub odciskéw palcéw na ptycie.
® Nie nalepiaj nalepek lub etykiet na piyty.
® Nie nalezy stosowac¢ sprayow do czyszczenia piyt,
benzyny, rozcienczalnika, ptynéw antystatycznych ani
zadnych innych rozpuszczalnikéw.
® Nie nalezy stosowa¢ nastepujacych rodzajow ptyt:
— Ptyty, na ktérych jest klej pozostaty z usunigtych
nalepek lub etykiet (ptyty z wypozyczalni itp.).
— Ptyty mocno odksztatcone lub pekniete.
— Ptyty o nieregularnym ksztatcie, np. serca.



Nosniki, ktore moga by¢ odtwarzane

Pierwsze kroki

; Oznaczenia ; "
Urzadzenie TSR ‘ Typ urzadzenia Format zawartosci
UrrraHD |
Blu-ray Ultra HD Blu-ray*'*? Video
m BD-Video Video
BD-RE Video,
li= BD-RE DL JPEG, MPO
Blu-rayOisc
BD-R Video, MKV,
BD-R DL JPEG, MPO
VIDEO
e DVD-R
R4.7 Video, AVCHD, MKV,
JPEG, MPO,
AAC, AIFF, ALAC, DSD
DVD DyD (DFF, DSF), FLAC, MP3,
R DVD-R DL WAV, WMA
RDL
- DVD-RW

+R/+RW/+R DL

Video, AVCHD

COMPACT

DIGITAL AUDIO

Ptyta CD z muzyka

Muzyka [CD-DA]

CD-R
CD-RW

MKV,
JPEG, MPO,

AAC, AIFF, ALAC, FLAC,
MP3, Muzyka [CD-DA],
WAV, WMA

Urzadzenie USB
(do 4 TB)

AVCHD, AVCHD 3D,
MKV, MP4, MPEG2,
JPEG, MPO,

AAC, AIFF, ALAC, DSD
(DFF, DSF),

FLAC, MP3, WAV, WMA

® Na stronie 7 i 41 mozna znalez¢ wigcej informacji na temat typow tresci, ktéra moze by¢ odtwarzana.

"1 Zobacz “Korzystanie z funkgji Ultra HD Blu-ray” (= 21)
2 0O ile nie wskazano inaczej, do zawarto$ci BD-Video w niniejszej instrukcji obstugi zalicza sig¢ Ultra HD Blu-ray.



Pierwsze kroki

H Plyty, ktérych nie mozna uzyé¢ w
tym urzadzeniu

Kazda plyta, ktora nie jest obstugiwana lub wczesniej

opisana.

o DVD-RAM

® Super Audio CD

® Photo CD

e DVD-Audio

® Video CD i Super Video CD

e HD DVD

B Informacja dotyczaca regionow

Urzadzenie moze odtwarzac ptyty BD-Video oraz
DVD-Video oznaczone nastgpujacymi kodami
regionalnymi, w tym oznaczeniem “ALL”".
Przyktad: BD-Video DVD-Video

2

B Finalizacja

Ptyty DVD-R/RW/R DL, +R/+RW/+R DL i CD-R/RW
nagrane przez nagrywarke musza by¢ zamkniete, aby
mozna je byto odtworzy¢ w niniejszym urzadzeniu.
Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi
nagrywarki.

H BD-Video

Niniejsze urzadzenie obstuguje dZzwiek o wysokiej
szybkosci transmisji (Dolby® Digital Plus, Dolby® TrueHD,
DTS-HD High Resolution Audio™ i DTS-HD Master
Audio™) stosowany w formacie BD-Video.

H 3D

Filmy wideo i zdjecia 3D mogg by¢ odtwarzane po
podtaczeniu urzadzenia do telewizora zgodnego z 3D
przy uzyciu kabla High Speed HDMI.

H Plyta CD z muzyka

Nie mozna zagwarantowa¢ mozliwos$ci odtwarzania i
jakosci dzwigku w przypadku ptyt CD niezgodnych z

danymi technicznymi CD-DA (CD z zabezpieczeniem
przed kopiowaniem itp.).

H Urzadzenie USB

® Podtacz urzadzenie USB, gdy wyswietlany jest ekran
gtéwny.

® To urzadzenie nie gwarantuje potaczenia ze
wszystkimi urzadzeniami USB.

® Niniejsze urzadzenie nie obstuguje fadowania
urzadzen USB.

® Obstugiwane systemy plikow to FAT12, FAT16, FAT32
iNTFS.

® Port USB umieszczony z przodu urzadzenia obstuguje

standard USB 2.0 High Speed [UB420], a port USB z

tytu urzadzenia obstuguje standard USB 3.0

Super-Speed.

TPort USB z tylu urzadzenia obstuguje dyski

twarde sformatowane w systemie plikéw FAT32 i

NTFS. Jesli dysk twardy nie zostat rozpoznany, moze

on nie otrzymywac zasilania. W takim przypadku

nalezy wykorzysta¢ zewnetrzne zrédto zasilania.

Urzadzenie obstuguje dyski twarde

sformatowane w systemie plikow FAT32 i NTFS. Jesli

dysk twardy nie zostat rozpoznany, moze on nie
otrzymywac zasilania. W takim przypadku nalezy
wykorzysta¢ zewnetrzne zrodto zasilania.

. Korzystanie z dwoch urzadzen USB
jednoczesnie nie jest mozliwe. (= 37)

° Do odtwarzania filméw 4K zapisanych na
urzadzeniu USB nalezy wykorzystywaé tylny port
USB 3.0 urzadzenia gtéwnego. Podtaczone
urzadzenie powinno by¢ zgodne ze standardem
USB 3.0.

H BD-RE, BD-R

Gléwne urzgdzenie moze nie odtwarzaé prawidiowo
$ciezki dzwiekowej filmu nagranego na ptycie w wielu
jezykach nagrywarka Blu-ray.

(8]

® W niektdrych przypadkach nie bedzie mozna odtworzyé
powyzszych nos$nikdw z powodu rodzaju nosnika, stanu
nagrania, metody nagrywania i sposobu utworzenia plikow.

® Producent ptyty moze kontrolowaé¢ sposéb odtwarzania
ptyt. Dlatego nie zawsze mozliwe jest sterowanie
odtwarzaniem tak, jak opisano w niniejszej instrukcji
obstugi. Doktadnie przeczytaj instrukcje dotyczace piyty.



Pierwsze kroki

Przewodnik po funkcjach sterowania
H Pilot zdalnego sterowania

Jesli inne urzadzenia firmy Panasonic reagujg na 1 Wigczanie i wylaczanie urzadzenia
polecenia pilota zdalnego sterowania, zmien kod pilota. 2 Przyciski operowania odbiornikiem TV
(= 35) Mozesz obstugiwac telewizor Panasonic za pomocg
pilota zdalnego sterowania. Niektére przyciski moga,
,— 11 nie dziata¢ w zalezno$ci od modelu telewizora.
3 Wyb6r numeréw tytutéw itp./Wpisywanie cyfr lub
znakow
14— O - 4 Anuluj
VOL Usuna¢ aktualnie wybrany znak.
2 — INPUT (na przyktad, wprowadzajac hasto dla funkgji
Lm “Klasyfikacja” w menu Konfiguracji)
OPEN/CLOSE 5 Zmiana $ciezki dzwigkowej (= 20)
a %__ 12 6 Podstawowe przyciski sterowania odtwarzaniem
3 ——i@) @me) _——13 , \(;19_)“ , ’ © 20)
y$wietlanie menu podrecznego
(_—14 8  Wyswietlanie gtéwnego menu (= 20)
4 ——@ 1 (D' —15 9  Wyswietlenie menu opcji (= 26)
5 —T' SEARCH )¢ 10 K.OIS.rOV;:(.a) przyciski (czerwony, zielony, zotty,
- - - niebieski
;& _ﬁi{m; ;«: 1 Maja rézne funkcje w zaleznosci od ekranu
6 ——i(e<) (WIPAUSE] (»ni )i 11 Transmitowanie sygnatu zdalnego sterowania

12 Wysuwanie/wsuwanie tacki na ptyte (= 9)

13  Wyswietlenie komunikatéw statusu (= 20)

14 Wyswietl “Okno informacji o odczycie” (= 20)

15 Wyswietlanie ekranu startowego Ustug sieciowych
(= 22)

16 Wyswietl “Ustawienie HDR” (= 20)

17  Wyswietl ekran NETFLIX (= 22)

18 Wyswietlenie menu HOME (= 19)

19 [A, V¥, <« P]: Przesuniecie pod$wietlenia wyboru
[OK] : Zatwierdzenie wyboru
(<lL)(1I») : Klatka po klatce (= 20)

9 —20 20 Powrdt do poprzedniego ekranu

POP-UP
MENU




Pierwsze kroki

B Przednie

= =4
& o/l
| | \, ’
5 6
Pociagnij, aby
otworzy¢ przedni
e panel.
UB330] [UB320
Brak przedniego
panelu.
3 4
1 Taca piyty 4 POWER Dioda LED
2 Gniazdo USB (=== DC 5V 500 mA) Gdy urzadzenie jest wiaczone, dioda LED najpierw
Ten port obstuguje standard USB 2.0 High Speed. miga, a nastepnie $wieci sie.
3 Czujnik sygnatu zdalnego sterowania Jesli dioda LED nie przestaje miga¢, moze to
Odlegtos$¢: W zasiegu 7 m oznacza¢ btad. (= 40)

Kat: Okoto 20° w gore i w dot, 30° w lewo i w prawo Wysuwanie/wsuwanie tacki na ptyte

Przetacznik gotowosci/wlaczania (/1) (= 17)
Nacisnij, aby przetaczyé¢ urzadzenie z trybu
gotowosci na tryb pracy lub odwrotnie. W trybie
gotowosci urzadzenie nadal zuzywa niewielkg ilo$¢
mocy.

o,

UWAGA
Nie umieszczaj przedmiotoéw przed urzadzeniem. Tacka na ptyte moze uderzyé w przedmiot podczas otwierania i
spowodowac obrazenia ciata.

AN}

e Wkiadajac nosnik, sprawdz, czy jest odpowiednio obrécony, czyli prawg strong do gory.

o W przypadku podtgczenia produktu Panasonic przy uzyciu kabla potgczenia USB, na podtaczonym urzadzeniu moze
pojawic¢ sie ekran konfiguracji. Wigcej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi podtaczanego sprzetu.

H Tyl

*<(HDD
== 5V 900mA

VIDEO OUT
wis2e3Blo | ) T
ACIN~ T

| |

1 7 8
1 Zcze AC IN (~) (= 10) 7 Gniazdo USB (HDD) (== DC 5 V 900 mA)
2 Wentylator Ten port obstuguje standard USB 3.0 Super-Speed.
3 UB420| Gniazdo HDMI AUDIO OUT (= 11) 8 Gniazdo DIGITAL AUDIO OUT
4 [UB420] Gniazdo HDMI VIDEO OUT (= 10) (Gniazdo OPTICAL) (= 12)
5 [UB330][UB320] Gniazdo HDMI AV OUT (= 10)
6 Port LAN (= 16)

@ Sprzét klasy Il (podwdjnie izolowana konstrukcja)



Pierwsze kroki

Podiaczanie do telewizora

Obrazy 4K mozna odtwarzac, gdy gtéwne urzadzenie jest podtaczone do telewizora zgodnego ze standardem
4K.

® Przed dokonaniem potaczen nalezy odtgczy¢ wszystkie urzadzenia z gniazdka elektrycznego.
(Podtacz kabel zasilacza sieciowego dopiero po ustanowieniu wszystkich innych potaczen.)

® Nalezy uzywac kabli High Speed HDMI. Nie mozna stosowa¢ kabli niezgodnych z HDMI.

® Urzadzenie gléwne zuzywa niewielkg ilo$¢ energii (= 41) nawet po wytaczeniu, w trybie gotowosci. W celu
zaoszczedzenia energii elektrycznej urzadzenie powinno zosta¢ wylaczone z gniazda zasilania, jesli nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

H Korzystanie z wyjscia 4K

® Aby cieszy¢ sie obrazem w formacie 4K (50p/60p), nalezy korzysta¢ z kabla HDMI w standardzie predkosci
transmisji 18 Gbps.
W przypadku uzywania sygnatu 1080p lub 24p (4K) nalezy uzywac kabli HDMI o dtugosci maksymalnej 5,0 metréw.
Zaleca sie korzystanie z kabla HDMI marki Panasonic.

® Po podczeniu urzdzenia do telewizora zgodnego ze standardem 4K i wykonaniu “Latwe ustawienie”,
automatycznie wybrany zostanie tryb 4K (50p/60p). (= 17, 34)

® Aby oglada¢ zawarto$¢ Ultra HD Blu-ray w formacie 4K/HDR, nalezy podtaczy¢ urzadzenie gtéwne do ztagcza HDMI
urzadzenia obstugujacego HDCP2.2, 4K (50p/60p) 4:4:4 i sygnat HDR zgodnie ze standardami Ultra HD Blu-ray.

Odtwarzanie dzwieku i obrazu w konfiguracji z telewizorem 4K

e
L ) AUDIO OUT (VYD“ES?A% v
ACIN~ J c = = J
=
HDMI IN
N Przewéd « . =)
0 gniazdka zasilania
elektrycznego (dotaczony) thgeIGIgEsl\;ll
Nastawienie

Nalezy wybra¢ nastepujace pozycje w menu (= 29):
e Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Automatyczny ( Tylko Wideo / Wideo+Dzwiek )”. (= 29)
e Ustaw “Tryb wyj$cia HDMI(AUDIO)” na “Tylko Dzwigk”. (= 29)

-10 -



Pierwsze kroki

Podiaczanie wzmacniacza/odbiornika

UB420] Odtwarzanie obrazu w konfiguracji z telewizorem 4K ze wzmacniaczem

Mozna odtwarza¢ bogatszy dzwiek przy uzyciu gniazda HDMI AUDIO OUT.
(Dzwiek odtwarzany jest w wysokiej rozdzielczosci.)

HDMI IN HDMI IN

Kabel HDMI
(18 Gbps)

Kabel HDMI

—

Wzmacniacz/odbiornik

Nastawienie

Nalezy wybra¢ nastepujace pozycje w menu (= 29):

e Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Automatyczny ( Tylko Wideo / Wideo+Dzwiek )”. (= 29)
e Ustaw “Tryb wyj$cia HDMI(AUDIO)” na “Tylko Dzwigk”. (= 29)

® Aby odtwarza¢ dzwiek z telewizora
Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Wideo+Dzwiek”. (= 29)

A
® Zigcze HDMI AUDIO OUT nie jest kompatybilne z wyj$ciem 4K i VIERA Link (= 25).

Odtwarzanie obrazu w konfiguracji z telewizorem 4K ze wzmacniaczem 4K

Kabel HDMI
(18 Gbps)
HDMIOUT

(ARC)
@ = (HDD)

HDMIIN
(ARC)

Kabel HDMI
(18 Gbps)

——

Wzmcniacz/odbrnik
(Kompatybilny z 4K)

Nastawienie

Nalezy wybra¢ nastepujace pozycje w menu (= 29):

® Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Automatyczny ( Tylko Wideo / Wideo+Dzwigk )”. (= 29)
® Ustaw “Tryb wyjécia HDMI(AUDIO)” na “Tylko Dzwigk”. (= 29)

|

® Funkcja ARC:
Podczas korzystania z telewizora lub wzmacniacza/odbiornika, ktéry nie ma oznaczenia “(ARC)” (urzadzenie nie jest
zgodne z ARC) na ztaczu HDMI, w celu odtwarzania dzwieku z telewizora za posrednictwem wzmacniacza/odbiornika,
wymagane jest potaczenie wzmacniacza/odbiornika i telewizora przy uzyciu cyfrowego kabla optycznego lub kabla
koncentrycznego.

-11-



Pierwsze kroki

Odtwarzanie dwiku w konfiguracji ze wzmacniaczem podczonym do zcza OPTICAL

Cyfrowy kabel optyczny

| (0@
OPTICAL IN

Wzmacniacz/odbiornik

Nastawienie
Nalezy wybra¢ nastepujace pozycje w menu (= 29):
e Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Automatyczny ( Tylko Wideo / Wideo+Dzwiek )”. (= 29)
® Ustaw “Tryb wyjécia HDMI(AUDIO)” na “Tylko Dzwigk”. (= 29)
® By odtwarza dwik w konfiguracji ze wzmacniaczem podczonym do zcza OPTICAL
Ustaw “Wyjscie dzwieku” na “Wyt.” w “Ustawienia zaawansowane”. (= 30)

Podtaczanie wzmacniacza do telewizora 4K

Obrazy 3D lub 4K moga by¢ odtwarzane, gdy gtéwne urzadzenie podtaczone jest do telewizora zgodnego ze

standardami 3D lub 4K.

® Maksymalna ilo$¢ kanatéw dla tego potaczenia to 5.1ch.

® Aby podtaczy¢ telewizor i wzmacniacz kablem HDMI, ztacza telewizora i wzmacniacza musza by¢ kompatybilne z
ARC. (= 11, “Funkcja ARC”)

Kabel HDMI
(18 GbpS) HDMIIN

| HOMI IN (ARQ)

<D=

HDMI QUT
(ARC)

Kabel HDMI

DIGITAL AUDIO OUT
PCM/BITSTREAM)\

AUDIO OUT

Wzmacniacz/odbiornik

UB420

Nastawienie
Nalezy wybra¢ nastepujace pozycje w menu (= 29):

o Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Automatyczny ( Tylko Wideo / Wideo+Dzwiek )”. (= 29)
e Ustaw “Tryb wyj$cia HDMI(AUDIO)” na “Tylko Dzwigk”. (= 29)

-12-



Pierwsze kroki

Odtwarzanie filméw w konfiguracji z telewizorem 4K podczonym do wzmacniacza podczonego do

zcza HDMI AUDIO OUT i drugim wzmacniaczem podczonym do zcza OPTICAL

Kabel HDMI Kabel HDMI
(18 Gbps)
HDMI IN ‘ ‘ HDMIIN
Cyfrowy kabel optyczny
O
] DIGITAL AUDIO OUT
J (PCM/BITSTREAM)
omead T S _
- P —

'zmacniacz/odbiornik

Nastawienie

Nalezy wybra¢ nastepujace pozycje w menu (= 29):

® Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Automatyczny ( Tylko Wideo / Wideo+Dzwigk )”. (= 29)
e Ustaw “Tryb wyj$cia HDMI(AUDIO)” na “Tylko Dzwigk”. (= 29)

® By odtwarza dwik w konfiguracji ze wzmacniaczem podczonym do zcza OPTICAL
Ustaw “Wyjscie dzwieku” na “Wyt.” w “Ustawienia zaawansowane”. (= 30)

® Aby odtwarza¢ dzwiek z telewizora
Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Wideo+Dzwigk”. (= 29)

(]

® Nie jest moliwe jednoczesne odtwarzanie dwiku ze wzmacniacza podczonego do zcza HDMI AUDIO OUT i drugiego
wzmacniacza podczonego do zcza OPTICAL.
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Pierwsze kroki

Odtwarzanie filméw w konfiguracji z telewizorem 4K w poczeniu z kompatybilnym projektorem 2K

oraz wzmachiaczem podczonym do zcza OPTICAL

Kabel HDMI
Kabel HDMI (18 Gbps)
HDMIIN ‘ ‘ HDOMIIN
‘Qi[g]w Cyfrowy kabel optyczny
Pr' ﬂ AUpIO OUT (vYS?S%‘B‘éLo BCNBTSTREAL) ‘
] 1) = ([T

(kompatybilny z 2K)

J

OPTICAL IN

Wzmacniacz/odbiornik

Nastawienie

Nalezy wybra¢ nastepujace pozycje w menu (= 29):

o Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Automatyczny ( Tylko Wideo / Wideo+Dzwiek )”. (= 29)
e Ustaw “Tryb wyj$cia HDMI(AUDIO)” na “Tylko Dzwigk”. (= 29)

® By odtwarza dwik w konfiguracji ze wzmacniaczem podczonym do zcza OPTICAL
Ustaw “Wyjscie dzwieku” na “Wyt.” w “Ustawienia zaawansowane”. (= 30)
® Aby odtwarza¢ dzwiek z telewizora
Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Wideo+Dzwigk”. (= 29)
Ustaw “Wyjscie dzwigku” na “Wt.” w “Ustawienia zaawansowane”. (=> 30)
® Odtwarzanie filméw przy uzyciu projektora
Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(AUDIO)” na “Wideo+Dzwigk”. (= 29)
(Nie jest mozliwe odtwarzanie zawarto$ci 3D, 4K lub HDR przy pomocy ztacza HDMI AUDIO OUT/HDMI VIDEO
OUT, gdy wybrano “Wideo+Dzwiek”.)
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Pierwsze kroki

Odtwarzanie filméw w konfiguracji z telewizorem 4K w poczeniu z kompatybilnym projektorem 2K

oraz wzmacniaczem podczonym do zcza HDMI AUDIO OUT i drugim wzmacniaczem podczonym do zcza
OPTICAL

Kabel HDMI
Kabel HDMI

(18 Gbps)

HDMI OUT HDMI IN HDMIIN

———1 |

DIGITAL AUDIO OUT
(PCM/BITSTREAM)!

‘ Wzmacniacz/odbiornik
Cyfrowy kabel optyczny

Kabel HDMI

Projktor
(kompatybilny z 2K)

Nastawienie

Nalezy wybra¢ nastepujace pozycje w menu (= 29):

® Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Automatyczny ( Tylko Wideo / Wideo+Dzwigk )". (= 29)
® Ustaw “Tryb wyjécia HDMI(AUDIO)” na “Tylko Dzwigk”. (= 29)

® By odtwarza dwik w konfiguracji ze wzmacniaczem podczonym do zcza OPTICAL
Ustaw “Wyjsécie dzwieku” na “Wyt.” w “Ustawienia zaawansowane”. (= 30)
® Aby odtwarza¢ dzwiek z telewizora
Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)” na “Wideo+Dzwigk”. (= 29)
® Odtwarzanie filméw przy uzyciu projektora
Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(AUDIO)” na “Wideo+Dzwigk”. (= 29)
(Nie jest mozliwe odtwarzanie zawarto$ci 3D, 4K lub HDR przy pomocy ztacza HDMI AUDIO OUT/HDMI VIDEO
OUT, gdy wybrano “Wideo+Dzwiek”.)

m

® Nie jest moliwe jednoczesne odtwarzanie dwiku ze wzmacniacza podczonego do zcza HDMI AUDIO OUT i drugiego
wzmacniacza podczonego do zcza OPTICAL.
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Podiaczanie do sieci

Po podfaczeniu urzadzenia do sieci szerokopasmowej mozna uzywac nastepujacych ustug.

® Oprogramowanie uktadowe mozna aktualizowa¢ (= 18)

® Mozna oglada¢ BD-Live/Ustug sieciowych (= 21, 22)

® Mozna uzyskac¢ dostep do innego urzadzenia (Sie¢ domowa) (= 23)

. Urzadzenie obstuguje funkcje Bezposredni dostep i mozna je podtaczy¢ bezprzewodowo do innego
urzadzenia bezprzewodowego bez koniecznosci stosowania routera. Mozna korzysta¢ z tej funkcji w ramach sieci
domowej itp. W przypadku podtaczenia za posrednictwem Bezposredni dostep nie ma dostepu do Internetu. (= 24)

Aby uzyskac¢ wigcej informacji o metodzie potgczenia, przeczytaj instrukcje obstugi podtgczonego sprzetu.

Potaczenie sieci bezprzewodowej

Urzdzenie géwne posiada wbudowan funkcj bezprzewodowej sieci LAN i moe zosta podczone do routera
bezprzewodowego.

C )

Router bezprzewodowy, itp.

Internet

® To urzadzenie nie jest kompatybilne z publicznymi ustugami sieci bezprzewodowej LAN.
® |nformacje na temat Srodkéw bezpieczenstwa w odniesieniu do potgczenia sieci bezprzewodowej mozna znalez¢
na stronie 3.

I Potaczenie kabla sieciowego

Kabel LAN

TOBASET/
100BASE-TX

Router sieci szerokopasmowej, itp. Internet
TaubioouT |
v
{

=)

® Do podtaczania urzadzen peryferyjnych nalezy uzywac prostych kabli sieciowych (STP) kategorii 5 lub wyzszej.
® Wiozenie do zlgcza LAN jakichkolwiek innych kabli, oprécz kabla LAN moze uszkodzi¢ urzadzenie.
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Pierwsze kroki

Konfiguracja

Nastepujace ustawienia mozna wprowadzi¢ w dowolnym
momencie w menu ustawien. (= 33, 34)

I Latwe ustawienie

Po podfaczeniu nowego odtwarzacza po raz pierwszy i
po weisnieciu [(D], pojawi sie okno z podstawowymi
ustawieniami.
Przygotowanie
Wiacz telewizor i wybierz odpowiednie zréodto
odbioru sygnatu.
1 Nacignij [0].
Wyswietlony zostanie ekran konfiguraciji.
2 Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby
kontynuowac¢ konfigurowanie ustawien.
(np. “Szybki start”)
® Niektore najnowsze modele telewizorow
Panasonic (VIERA) moga automatycznie
stosowac swoje ustawienia jezyka do gtéwnego
urzadzenia.

B W przypadku podiaczania do

telewizora 4K (50p lub 60p)

W przypadku podtaczania do telewizora 4K (50p lub
60p), mozna ustawi¢ format wyjécia wideo.

| Start

K<

Aby wybra¢ format, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

m

® Aby ponownie podigczy¢ gtéwne urzadzenie do telewizora
4K (50p lub 60p) po podtaczeniu gtéwnego urzadzenia do
telewizora 2K i przeprowadzeniu “Latwe ustawienie”, ustaw
“Wyjscie 4K(50p/60p)” na “4K(50p/60p) 4:4:4” lub “4K(50p/
60p) 4:2:0". (= 29)

I Latwe ustawienie sieci

Po zakonczeniu “tatwe ustawienie”, mozna wykonac¢
“Latwe ustawienie sieci”.

np.
Wybierz “Przewodowy” lub “Bezprzewodowy” i
nacisnij [OK].

Wybierz tryb potgczenia

| Przewodowy J

{ Bezprzewodowy ]

G

B Polaczenie “Przewodowy”
Wykonuj instrukcje wy$wietlane na ekranie, aby
skonfigurowac potaczenie.

H Polaczenie “Bezprzewodowy”

Przygotowanie

Przed rozpoczeciem konfiguracji potaczenia

bezprzewodowego

® Uzyskaj nazwe sieci (SSID*").

e Jesli potaczenie bezprzewodowe jest szyfrowane,
upewnij sie, ze znasz klucz szyfrowania.

Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i wybierz ustawienia.

Przycisk PUSH Metoda*2: np.
Jeli router bezprzewodowy -
obsuguje metod Przycisk PUSH*2, @
istnieje moliwo atwego podczenia i |
skonfigurowania ustawie Przycisk Link
bezpieczestwa bezprzewodowego

urzdzenia LAN po naciniciu

przycisku Link na routerze.

@ Nacisnij zielony przycisk na pilocie zdalnego
sterowania.

@ Nacisn i przytrzyma przycisk Link lub odpowiedni
przycisk na routerze bezprzewodowym, a lampka
zacznie miga.
® Aby uzyskaé wiecej informacji, przeczytaj

instrukcje obstugi Routera sieci
bezprzewodowej.

® Wybierz “Start”.
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Pierwsze kroki

Wyszukiwanie sieci bezprzewodowej:

® Na urzgdzeniu wys$wietlona zostanie lista

dostepnych sieci bezprzewodowych.

Wybierz nazwe swojej sieci.

— Jesli odpowiednia nazwa sieci nie jest
wys$wietlana, wyszukaj ponownie, naciskajac
czerwony przycisk na pilocie.

— Ukryte SSID po naci$nieciu czerwonego
przycisku na pilocie nie zostang wys$wietlone.
Mozna wprowadzi¢ je recznie korzystajac z
“Ustawienia reczne”. (= 33)

Jesli sie¢ bezprzewodowa jest szyfrowana,

wys$wietlony zostanie ekran wprowadzania klucza

szyfrowania.

Woprowadz klucz szyfrowania sieci.

m

N

Przeczytaj instrukcje obstugi koncentratora lub routera.
Nie nalezy uzywac tego urzadzenia do
taczenia sig z cudzg siecig bezprzewodowa.

Korzystanie z takich sieci moze zosta¢ zakwalifikowane
jako nielegalne uzyskanie dostepu.

Jesli po wprowadzeniu ustawien sieciowych na urzadzeniu
gtéwnym nawigzanie potaczenia z Internetem na
komputerze PC sprawia trudnoséci, nalezy wprowadzi¢
ustawienia sieciowe na komputerze.

UB420 Nalezy mie¢ na uwadze, ze potaczenie z
siecig bez szyfrowania moze skutkowac¢ niekontrolowanym
wyciekiem danych, np. danych osobistych czy informaciji
poufnych.

SSID (Service Set IDentification) to nazwa stuzaca do
identyfikacji poszczegoéinych sieci wéréd wielu sieci
bezprzewodowych. Jesli w dwdch urzadzeniach ustawiono
takg samg nazwe SSID, mozna miedzy nimi przesyta¢
dane.

Metoda Przycisk PUSH jest metoda faczenia, ktéra
umozliwia fatwe ustawienie szyfrowania dla potaczenia
bezprzewodowej sieci LAN.

Pozwala na potaczenie sie z bezprzewodowg siecig LAN
po nacisnigciu okreslonego przycisku na
bezprzewodowym punkcie dostgpowym [przycisk Link,
przycisk WPS (Wi-Fi Protected Setup™) itd.].

Aktualizacja oprogramowania
ukiadowego

Po podtaczeniu do szerokopasmowego Internetu
urzadzenie sprawdza automatycznie, czy pojawito si¢
nowe oprogramowanie uktadowe.*?

Gdy dostepne jest nowe oprogramowanie uktadowe,
wyswietlany jest nastepujacy ekran.

*4

[ Tak ) | Nie |

K<

Wybierz “Tak”, aby rozpoczaé pobieranie firmware. Po

pobraniu pliku rozpoczyna sie aktualizacja, wyswietlany
jest czarny ekran, a dioda POWER LED zaczyna szybko
migac.

Nie mozna uzywa¢ urzadzenia do momentu zakonczenia
aktualizacji. Nie wyjmuj przewodu zasilania podczas
aktualizacji. Usunigcie przewodu zasilania, gdy

aktualizacja jest w toku moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Po zainstalowaniu oprogramowania uktadowego
urzadzenie zostanie uruchomione ponownie i pojawi si¢
nastepujacy ekran.

*4

(88

® Najnowsze aktualizacje oprogramowania mozna
réwniez pobra¢ z ponizszej strony internetowej i
zapisac je na pamigci USB, aby zaktualizowaé
oprogramowanie uktadowe urzadzenia.
https://panasonic.jp/support/global/cs/

(Strona wytacznie w jezyku angielskim.)

Po ukonczeniu aktualizacji dioda POWER LED przestaje
miga¢ szybko, a zaczyna miga¢ wedtug powtarzalnego
wzoru trzech mignie¢. Urzadzenie nalezy wytgczyc i
wiaczy¢. (= 40)

Aby wyswietli¢ wersje oprogramowania uktadowego.
(= 35, “Informacja o wersji oprogramowania”)
Pobieranie potrwa kilka minut. Moze potrwac dtuzej
lub moga wystapi¢ problemy w zaleznosci od
potaczenia.

&

Nalezy wyrazi¢ zgode na warunki uzytkowania funkgcji
internetowych i zasady polityki prywatnosci. (= 34,
“Zastrzezenia prawne”)

“X.XX” oznacza numer wersji oprogramowania
sprzgtowego.

£
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Odtwarzanie

Menu HOME

Mozna sterowa¢ wazniejszymi funkcjami tego
urzadzenia przy uzyciu menu HOME.

Przygotowanie

Witacz telewizor i wybierz odpowiednie zrédto odbioru
sygnatu.

1 Wcisnij [(D] aby wlaczyé urzadzenie.

2 Nacisnij [OK] lub [«, P>], aby wybraé element.

® \W razie potrzeby naci$nij [OK] lub [A, V], aby
wybra¢ element.

Odtwarzacz Ultra HD Blu-ray

Wideo/Muzykal/Zdjecia
Odtwoérz zawartosc.
(= w prawo)

Plyta ® Jezeli na nosniku jest
zarejestrowana zawarto$¢
réznych typdw, wybierz typ
zawartosci lub tytut.

® Zobacz “Nosniki, ktére

usB A g
moga by¢ odtwarzane
(=6)

Sie¢ domowa

Odtwarzanie (= 24)

zawartosci sieci

Duplikowanie (=23)

Srodki Wizualiz. (= 24)

Ustug sieciowych
Wyswietlanie ekranu gtéwnego Ustug sieciowych.
(= 22)

Ustawienia
Ustawienia
odtwarzacza (=29)
Tapeta Zmiana tta menu HOME.
Kasowanie danych
BD-Video (=21)

Aby wyswietli¢ menu HOME
Naci$nij [HOME].

m

o \Wyswietlane elementy roznig sie w zaleznosci od uzytego
nosnika.

Odtwarzanie

1 wisz nosnik.
Rozpoczyna sig odtwarzanie, odpowiednio do
nosnika.

2 Wybierz element do odtwarzania i naciénij [OK].
W razie potrzeby powtérz powyzsze czynnosci.

(8]

® PLYTY KONTYNUUJA OBROTY PODCZAS GDY

WYSWIETLANE SA MENU. Naci$nij [MSTOP] po

zakonczeniu odtwarzania, aby chroni¢ silnik urzadzenia,

ekran odbiornika TV i tym podobne.

Jezeli spetnione sg ponizsze warunki, zdjecia

prezentowane beda w 4K niezaleznie od ich jakosci.

— Urzadzenie jest potaczone z telewizorem kompatybilnym
ze standardem 4K

— “Format wideo” jest ustawiony na “Automatyczny” lub
“4K” (= 29)

Gtéwne urzadzenie nie moze prezentowac¢ obrazu 4K

podczas odtwarzania w 3D.

Nie mozna odtwarza¢ video AVCHD i MPEG2, ktére byty

skopiowane metodg “przeciagnij i upus¢”, skopiowane i

wklejone na nosnik.

Aby cieszy¢ sie BD-Video wspierajagcym Dolby Atmos® lub

DTS:X™ (= 31)

W przypadku naci$nigcia niebieskiego przycisku

podczas wyswietlania ekranu odtwarzania albumu lub

podobnej grupy utwordw, zawierajacego zrédio dzwigku

zapisane podczas wykonania na zywo lub koncertu (plik

muzyczny, zawierajacy utwory zapisane w sposéb ciagty)*

mozna dokona¢ ptynnego odtwarzania bez przerw miedzy

utworami od poczatku wybranego folderu lub nagrania.

(Odtwarzanie ciagte) (= 39)

* AIFF, DSD (DFF), FLAC, WAV

Operacje podczas
odtwarzania

Niektore operacje moga nie dziata¢ w zaleznosci od
nosnikéw i zawartosci.

Stop

Nacisnij [MSTOP].

Zostaje zapamigtana pozycja zatrzymana.

Powrét do funkcji odtwarzania

Wecisnij [P PLAY], aby wystartowaé¢ ponownie z tej

pozycji.

® Punkt zostanie skasowany po wyciggnieciu nosnika.

e Na ptytach BD-Video wiacznie z BD-J, funkcja
wznawiania odtwarzania nie dziata.

Pauza

Nacisnij [1IPAUSE].
® Naci$nij ponownie [IIPAUSE] lub [ PLAY], aby
powrdécié do odtwarzania.

Wyszukiwanie/Przewijanie
powolne

Szukanie

Podczas odtwarzania naci$nij [SEARCH <€<«] lub

[SEARCHMD].

o Ultra HD Blu-ray, MKV, MP4 i MPEG2: Nie stychaé
dzwieku.
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Odtwarzanie

Ruch zwolniony

Podczas pauzy nacisnij [SEARCH ««(] lub
[SEARCHM>>].

® BD-Video i AVCHD: Tylko [SEARCHM»].
o MKV, MP4 i MPEG2: Nie dziata.

Predko$¢ wzrasta do 5 krokéw.

® Muzyka, MP3 itp.: Szybkos$¢ jest ustawiona na
pojedynczy krok.

o \Wcisnij [ PLAY], aby powrdci¢ do normalnej
predkosci odtwarzania.

Przeskocz

Podczas odtwarzania lub wstrzymania odtwarzania
nacisnij [ 4«] lub [»P].
Pominigcie i przejscie do tytutu, rozdziatu lub Sciezki.

Klatka po klatce

Podczas pauzy nacisnij [<«] (<«11) lub [»>] (11>>).

e Kazde nacisniecie pokaze nastepna klatke.

® Nacisnij i przytrzymaj, aby zmieni¢ kolejno w przéd lub
w tyt.

o \Wcisnij [P PLAY], aby powrdci¢ do normalnej
predkosci odtwarzania.

e BD-Video i AVCHD: tylko do przodu.

o MKV, MP4 i MPEG2: Nie dziata.

Zmiana Sciezki dzwiekowej

Nacisnij [AUDIO].
Mozna zmieni¢ numer kanatu audio lub $ciezki
dzwiekowej itd.

Wyswietlanie menu gléwnego/
menu podrecznego

Nacis$nij [TOP MENU] lub [POP-UP MENU].
Wybierz element i nacisnij [OK].

Regulacja jasnosci ekranu

Podczas odtwarzania filmu HDR, naci$nij [HDR
SETTING].

Kiedy film HDR (High Dynamic Range) przesytany jest
do podtgczonego, obstugujacego format HDR telewizora,
wyswietlane jest menu, ktére pozwala na zmiane
jasnosci ekranu. (= 4, 27) Naci$nij [, »], aby dokona¢
regulacji ustawienia.

Naciénij [RETURN], aby wyj$é.

Bezposrednie odtwarzanie plyt

CD z muzyka
Utwory na ptytach CD z muzykg mozna wybiera¢ za

pomoca przyciskéw numerycznych na pilocie zdalnego
sterowania.

Nacisnij do @, gdy wyswietlana jest lista

$ciezek, aby wprowadzi¢ dwucyfrowy numer sciezki.

np. 5: [0]=»[5], 15: [1]=¥[5]

Wyswietlanie komunikatow
statusu
Podczas odtwarzania nacis$nij [PLAYBACK INFO.].

Pozwala sprawdzi¢ szczegdty stanu odtwarzania
materiatéw wideo*.

e Informacja o wtasciwosciach
EZ': obrazu zawarto$ci wideo*
Informacja o wtasciwosciach
ﬂ dzwigku zawartosci wideo*
OMI Informacje o wyjsciu HDMI(VIDEO)
VIDEO
UB420
oM Informacje o wyjsciu HDMI(AUDIO)
AUDIO
Informacje o wyjsciu HDMI

Nacisnij [RETURN], aby wyjsc.

* BD-Video, DVD-Video, MKV, MP4, MPEG2 (z wyjatkiem
Network Contents)

Podczas odtwarzania nacis$nij [STATUS].

Komunikaty o stanie inforumujg o aktualnie odtwarzanej

zawartosci. Kazde nacisniecie przycisku [STATUS]

powoduje zmiane wyswietlanej informacji lub jej

znikniecie.

® \W zaleznos$ci od nos$nikéw i zawarto$ci, ekran moze
sie zmieni¢ lub moze sie nie pojawic.

np. Ultra HD Blu-ray

Ultra HD Blu-ray

Wyswietlane, gdy przekazywany jest sygnat wideo

HDR (High Dynamic Range).

— “HDR (High Dynamic Range: konwersja HLG na
PQ)” : Film HDR konwertowany jest z formatu
HLG na PQ

— “Wyj. konw. zakresu dynamiki” : Sygnat wideo
konwertowany jest do SDR (Standard Dynamic
Range)

T: Tytut, P: Program, C: Rozdziat, PL: Lista

odtwarzania

Upltynat czas w tytule

Metoda zapisu filmu HDR (High Dynamic Range)

Rozdzielczo$¢ wyjsciowalklatki na sekunde

Aktualna pozycja

Ogolny czas

np. JPEG

Q0000 ©

Data 11.12.2010
Rozmiar 500 x 375

Wytwérca
Wyposazenie
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Korzystanie z funkcji Ultra HD
Blu-ray

Na gtéwnym urzadzeniu odtwarzaé mozna ptyty w
formacie Ultra HD Blu-ray.

Przygotowanie

® Aby oglada¢ zawarto$¢ 4K/HDR nalezy podtaczy¢
gtéwne urzadzenia do urzadzenia i ztacz, ktére
obstugujg HDCP2.2*1, 4K (50p/60p) 4:4:4 i sygnat
HDR zgodnie ze standardem Ultra HD Blu-ray. (= 10)

Ze wzgledu na ochrone praw autorskich, jesli gtéwne

urzadzenie nie bedzie podtaczone do internetu,

odtworzenie niektérych ptyt moze nie by¢é mozliwe.

m

® Po podiaczeniu do urzadzenia lub ztacza, ktore nie
obstugujg HDCP2.2*1, gtléwne urzadzenie dokonuje
konwersji zakresu dynamiki*? sygnatow HDR, by wysytaé
je w rozdzielczosci 2K. Ponadto, w zaleznosci od ptyty,
prawidtowe odtwarzanie moze okazac si¢ niemozliwe.

Po podtaczeniu do urzadzenia lub ztgcza obstugujacego
4K (50p/60p) 4:2:0 (8 bit) i nizsze, urzadzenie gtéwne
odtwarza zawartos$¢ 50p/60p poprzez konwersje zakresu
dynamiki*? sygnatow wyj$ciowych HDR, a nastepnie ich
przekazanie.

Po podtaczeniu do urzadzenia lub ztacza, ktére nie
obstuguja rozdzielczosci 4K, gtéwne urzadzenie dokonuje
konwersji zakresu dynamiki*? sygnatéw HDR, by wysta¢ je
w rozdzielczosci 2K.

Po podtaczeniu do urzadzenia lub ztacza, ktére nie
obstugujg HDR, gtéwne urzadzenie dokonuje konwers;ji
zakresu dynamiki*2 sygnatéw, a nastepnie je wysyta.
Ponadto, w zaleznosci od ptyty, prawidtowe przekazanie
zawartosci w rozdzielczosci 2K lub odtworzenie moze
okazac sie niemozliwe.

HDCP to technologia stworzona, by zapobiec
nielegalnemu kopiowaniu. “2.2” oznacza wersje.
Konwersja zakresu dynamiki to funkcja, ktéra polega na
przeksztatceniu sygnatu wideo HDR na sygnaty
dostosowane do telewizoréw, ktére nie obstugujg formatu
HDR.

N

I Ogladanie filméw i zdjeé w 3D

Przygotowanie

Podtacz gtéwne urzadzenie do telewizora z obstugg 3D.

(= 10)

® Wykonaj niezbedne ustawienia w telewizorze.

® Nalezy zastosowac sie do instrukcji wyswietlanych na
ekranie.

® Ustawienia 3D (= 28, 32)

(88

Nie nalezy oglada¢ obrazéw 3D, jezeli powodujg one
pogorszenie samopoczucia lub sg przyczyng zmgczenia
wzroku.

W przypadku odczuwania zawrotéw gtowy, nudnosci lub
innych dolegliwosci podczas ogladania obrazéw 3D,
nalezy przerwac¢ ogladanie i pozwoli¢ oczom odpocza¢.
Obraz wideo 3D moze nie by¢ odtwarzany zgodnie z
ustawieniami zaprogramowanymi w opcji “Format wideo” i
“Wyjscie 24p” (= 29).

Podczas wyswietlania zdje¢ 3D na ekranie “Zdjecia”,
nalezy wybierac z listy “3D” (zdjecia z listy “2D” sg
wyswietlane jako 2D).

Jesli wskazania “2D” i “3D” nie sg wyswietlane, nacisnij
czerwony przycisk, aby przetaczy¢ widok odtwarzanych
tresci.

I Korzystanie z funkcji BD-Live

W przypadku ptyt “BD-Live” mozliwe jest korzystanie z
dodatkowych tresci wymagajacych dostepu do Internetu.
Oproécz potgczenia z Internetem, funkcja BD-Live
wymaga réwniez podtgczenia urzadzenia USB.

1 Wykonaj potaczenie sieciowe i ustawienia.
(= 16, 17)

2 Podtacz urzadzenie USB z minimum 1 GB

wolnego miejsca.
® Urzadzenie USB jest wykorzystywane do
lokalnego zapisywania danych.

3 wiez piyte.

H Usuwanie danych z urzadzenia
usB

Wybierz “Kasowanie danych BD-Video” w menu
HOME (= 19) i nacis$nij [OK].

(8]

® Dostepne do uzycia funkcje i metoda obstugi moga by¢
rézne dla kazdej ptyty, dlatego nalezy przeczyta¢ instrukcje
na ptycie i/lub odwiedzi¢ strone internetowg producenta.

® Bedzie wymagana zmiana “Dostep do Internetu BD-Live”
w przypadku niektorych piyt. (= 34)
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I Pokaz slajdow

Odtwarzanie pokazu slajdéw i dokonywanie ustawien
podczas odtwarzania.

1 wi6z nosnik.

2 Wybierz “Wyswietl zdjecia”.

3 Wybierz element i nacisnij zielony przycisk.

Mozna dokonywac ustawien ponizszych elementow.

Korzystanie z ustug
siecCl

Funkcja Ustug sieciowych umozliwia uzyskanie dostepu
do niektérych witryn obstugiwanych przez firme
Panasonic i korzystanie z zawarto$c internetu, takich jak

zdjecia, filmy wideo itd. na ekranie gtéwnym Ustug
sieciowych.

Wigczanie pokazu slajdow.
Mozesz wyswietla¢ zdjecia z
wybranego folderu jedno po drugim
w jednakowych odstgpach czasu.

Rozpocznij
pokaz slajdow

Zmien interwat czasowy

Czas pokazu P A
wys$wietlania.

Wybor efektu przejscia miedzy

Efekt przejscia zdjeciami.

= am
o
XOOKKXX

Powt odtw. Powtarzanie pokazu slajdéw.

Odtwarzanie muzyki w tle.

® Pliki FLAC, MP3 itp. na
urzadzeniu USB moga by¢
odtwarzane podczas pokazu
slajdéw JPEG z urzadzenia
USB.

Sciezka dzwiek.

Folder sciezki Wybér folderu, z ktérego beda

dzw. odtwarzane pliki muzyczne.
Muzyka w tle jest odtwarzana w

Ltz HHef kolejnosci losowe;j.

(8]

o Zdjecia wyswietlane jako “ [><] ” nie moga by¢
wyswietlane jako miniaturki na urzadzeniu gtéwnym.

o Nie mozna odtwarzac formatu AAC oraz ALAC jako muzyki
w tle.

* Obrazy stuza jako ilustracja i ich zawarto$¢ moze sie
zmieni¢ bez powiadomienia.

Przygotowanie
® Potaczenie z siecig (= 16)
® Ustawienia sieci (= 17)
— Nalezy wyrazi¢ zgode na warunki uzytkowania funkcji
internetowych i zasady polityki prywatnosci. (= 34,
“Zastrzezenia prawne”)

1 Nacisnij [INTERNET].

® Bezposredni dostep do Netflix mozna uzyskac
naciskajac przycisk [NETFLIX] nawet przy
wylaczonym urzadzeniu gtéwnym.

2 Wybierz element i nacisnij [OK].

Aby wyjs¢ z Ustug sieciowych
Nacisnij [HOME].
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m

® W ponizszych przypadkach mozna zmieni¢ ustawienia
przy uzyciu pozycji menu ustawien.
— W przypadku ograniczenia uzycia Ustug sieciowych

(= 34, “Blokada ustug sieciowych”)
— Gdy wystepujg zaktdcenia dzwieku

(= 33, “Auto kontrola wzmoc. Audio”)
— Gdy wyswietlana jest nieprawidtowa godzina

(= 33, “Strefa czasowa”, “Czas letni”)
W przypadku korzystania z wolnego potaczenia do
Internetu, video moze by¢ nieprawidtowo wyswietlane.
Zalecane jest podtgczenie do Internetu z szybkoscig
przynajmniej 6 Mbps.
Nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe, gdy
tylko informacja o dostepnej aktualizacji pojawi sie na
ekranie. Jesli oprogramowanie uktadowe nie zostanie
zaktualizowane, funkcja Ustug sieciowych moze nie
dziata¢ prawidtowo. (= 18)
Ekran domowy Ustug sieciowych moze ulec zmianie bez
uprzedzenia.
Ustugi oferowane przez Ustug sieciowych sg zarzadzane
przez ich odpowiednich dostawcoéw, i ustugi moga by¢
przerwane chwilowo lub na state bez uprzedzenia. Z tego
powodu firma Panasonic nie wydaje gwarancji na tre$¢ lub
ciggtosc¢ ustug.
Niektore funkcje stron internetowych lub tresci zawarte w
serwisach moga by¢ niedostepne.
Niektére zawartosci moga by¢ nieodpowiednie dla pewnej
kategorii widzow.
Niektore zawartosci moga by¢ dostepne tylko dla pewnych
krajow i moga by¢ prezentowane w okreslonych jezykach.

Funkcja sieci domowej

Przed rozpoczeciem korzystania z ponizszych funkcji
upewnij sie, ze w sieci domowej skonfigurowano
podtaczony sprzet.

I UB420

Korzystajac z Srodki
Wizualiz.

Srodki Wizualiz. jest funkcja, ktéra umozliwia
wys$wietlenie zawartosci ekranu smartfonu lub tabletu na
ekranie telewizora za posrednictwem urzadzenia
gtéwnego.
Pozwala to cieszy¢ sie tresciami wyswietlanymi na
smartfonie lub podobnym urzadzeniu kompatybilnym z
funkcjg Miracast® na duzym ekranie telewizora.
® Wymagane jest urzdzenie, ktére obsuguje funkcj
Srodki Wizualiz. i system Android™ w wersji 4.2 lub
wyszej.
Aby dowiedzie¢ sig, czy Twoj smartfon i podobne
urzadzenia obstugujg Srodki Wizualiz., skontaktuj sie z
producentem urzadzenia.

L
é

Nacisnij [HOME].
Wybierz “Sie¢ domowa” i nacinij [OK].
Wybierz “Srodki Wizualiz.” i nacinij [OK].

AON-=-

Obstuga urzadzenia kompatybilnego z Srodki

Wizualiz..

® Na urzadzeniu wtacz Srodki Wizualiz. i wybierz to
urzadzenie (DP-UB420/424), jako urzadzenie,
ktore chcesz podiaczyé.
Wiegcej informacji znajduje sie w instrukcji w
zestawie z urzadzeniem.

Aby wyjsé z Srodki Wizualiz.
Naciénij [HOME].
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Odtwarzanie zawartoci z
serwera Network Contents

Mona udostpnia zdjcia, filmy i muzyk przechowywane na
serwerze multimedialnym Network Contents*' [komputer,

smartfon, nagrywarki itp.], podczonym do sieci domowe;j.

o Informacja o formatach obsugiwanych przez

system Network Contents (= 43)
Vavy

® Po podczeniu urzdzenia do nagrywarki Panasonic z
funkcj serwera, urzdzenie naley zarejestrowa w
nagrywarce.

1 Nacisnij [HOME].
2 Wybierz “Sie¢ domowa” i nacinij [OK].
3

Wybierz “Odtwarzanie zawartosci sieci” i nacinij

[OK].

® Liste mozna od$wiezy¢, naciskajac zielony
przycisk na pilocie.

e Wybrany sprzet mozna usuna¢ z listy naciskajac
czerwony przycisk na pilocie.

° Metode potaczenia mozna zmienié¢
na Bezposredni dostep*? naciskajac zotty przycisk
na pilocie.

4 Wybierz urzadzenie i naci$nij [OK].

5 Wybierz element do odtwarzania i nacisnij [OK].

® Mozna korzysta¢ z wygodnych funkcji zaleznych
od tresci po nacisnigciu [OPTION].

Aby wyjs¢ z ekranu Odtwarzanie zawartosci sieci
Naci$nij [HOME].

Korzystanie z kontrolera DMC
(Digital Media Controller)

Mona uywa smartfonu lub tabletu jako kontrolera DMC
(Digital Media Controller) w celu odtwarzania treci z
serwera Network Contents*! w urzdzeniu renderujcym
(géwne urzdzenie).

Mozliwe zastosowania:

\ Urzadzenie renderujace

Nacisnij [HOME].

Wybierz “Sie¢ domowa” i nacinij [OK].
Wybierz “Srodki Wizualiz.” i nacinij [OK].
Wybierz “Sie¢ domowa” lub
“Bezposredni dostep”*2 i naci$nij [OK], a

nastepnie wykonaj polecenia wyswietlane na
ekranie.

AON-=-

5 Obstuguj urzadzenie zgodne z DMC.

Aby wyjsé z ekranu Srodki Wizualiz.
Nacisnij [HOME].

(8]
. Potaczenie Bezposredni dostep*? podczas

korzystania z sieci domowej jest jedynie tymczasowe, po
jego zamknieciu zostaje przywrocona poprzednia metoda
potaczenia z siecia.

W zaleznosci od uzywanego urzadzenia lub srodowiska
sieciowego, predkos¢ transferu moze byé nizsza.

W zaleznosci od zawartosci i podtaczonego urzadzenia,
odtwarzanie moze by¢ niemozliwe.

Szare elementy na wyswietlaczu nie moga by¢ odtworzone
przez niniejsze urzadzenie.

Serwer kompatybilny z DLNA itp.

Bezposredni dostep jest funkcja, ktora umozliwia
bezprzewodowe i bezposrednie taczenie urzadzen
obstugujacych funkcje bezprzewodowej sieci LAN bez
koniecznosci posrednictwa routera sieci bezprzewodowe;j.
W ten sposéb mozna taczy¢ urzadzenia, ktdre obstugujg
funkcje Wi-Fi Direct®.

Wymagane jest zainstalowanie oprogramowania zgodnego
zDMC.

N

&
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VIERA Link

Co to jest VIERA Link?

VIERA Link to wygodna funkcja taczaca
operacje tego urzadzenia i telewizora marki
Panasonic (VIERA) lub innego urzadzenia pod
“VIERA Link”.

Funkcji tej mozna uzywac, taczac aparature
kablem HDMI*. Odnosnie szczeg6téw dziatania,
patrz instrukcje obstugi dla podtaczonych
urzadzen.

* Tylko w przypadku podtgczania przy uzyciu ztacza
HDMI VIDEO OUT w tym urzadzeniu.

Automatyczne przelaczanie
wejscia
Wspolne wilaczanie zasilania

Wykonanie ponizszych operacji spowoduje

automatyczng zmianeg kanatu wejscia w telewizorze i

wyswietlenie ekranu niniejszego urzadzenia.

Jesli gtéwne urzadzenie jest wigczone, a telewizor

wylaczony, wiaczy sie on automatycznie.

— Gdy zaczyna sie odtwarzanie na urzadzeniu

— Podczas wyswietlania menu, np. menu HOME lub
Setup

I Wspoélne wylaczanie zasilania

Po przejsciu telewizora w tryb gotowosci, gléwne
urzadzenie réwniez automatycznie przejdzie w ten tryb.

Ciagte odtwarzanie muzyki
nawet po wylaczeniu
zasilania telewizora

Gdy urzadzenie jest podtgczone do Panasonic TV
(VIERA) obstugujacego VIERA Link i wzmacniacz/
odbiornik obstuguje VIERA Link.
@ Podczas odtwarzania muzyki

Wecisnij [OPTION].
® Wybierz “Wytaczenie telewizora”.

Latwe sterowanie tylko przy
uzyciu pilota VIERA

Tylko telewizor obstugujacy “VIERA Link”

Za pomocg pilota telewizora mozna sterowac
odtwarzaniem i dokonywa¢ ustawien.

Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi
telewizora.

(28]

e Jesli “VIERA Link” ustawiono na “Wyt.”, ustaw “WL.” (= 34).
(DomysIne ustawienie to “WL.".)

® Przyciski i funkcje, ktérych mozna uzy¢ dla gtéwnego

urzadzenia, zalezg od telewizora. Wiecej informaciji

znajduje sie w instrukcji obstugi telewizora.

Nacisniecie niektorych przyciskéw na pilocie telewizora

moze powodowac zaki6cenia pracy niniejszego

urzadzenia.

VIERA Link, oparty o funkcje sterowania dostarczone

przez HDMI , przemystowy standard znany pod nazwg

HDMI CEC (Consumer Electronics Control), jest unikalng

funkcja, opracowang i dodang przez naszg firme. W

zwigzku z tym, nie moze by¢ zagwarantowane jej

wspotdziatanie z urzadzeniami innych producentéw,

obstugujacych HDMI CEC.

Patrz indywidualne ksigzki instrukcji urzadzen innych

producentoéw, obstugujacych funkcje VIERA Link.
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Odtwarzanie

Menu opcji

Menu to umozliwia wybér szeregu operacji odtwarzania
oraz ustawien.

Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od odtwarzanych
tresci oraz stanu urzadzenia.

1 Wecisnij [OPTION].
np. Ultra HD Blu-ray

Menu operacii

® Podczas odtwarzania muzyki wybierz “Ustawienia
odtwarzania” i nacisnij [OK].
2 Wybierz element i zmien ustawienia.

Aby opusci¢ ekran
Wecisnij [OPTION].

Informacje dotyczace jezyka : (= 43)

I Menu operacji

W Sciezka dzwiek. (= 20)

Ustawienie to mozna takze zmieni¢, naciskajac [AUDIQ].

B Kanat audio
Wybierz numer kanatu audio.

B Napisy
B Ustawienia napisow
Zmiana ustawien napiséw.

H Kat
Wybierz numer kata.

B Powtérz odczyt

Wybiera element, ktéry chcesz powtdrzy¢.

® Mozna powtarza¢ odtwarzanie rozdziatu, listy
odtwarzania, catej ptyty itd., ale wyswietlane elementy
beda sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju nosnika.

o Wybierz “Wyt.”, aby skasowac.

B Losowo
Odtwarzanie losowe lub zwykte.

B Rozpocznij pokaz slajdow
Wigczanie pokazu slajdow.

W Status
Wyswietlenie komunikatéw statusu.

B Obrét W PRAWO
B Obrét W LEWO
Obracanie nieruchomego obrazu.

B Tapeta
Ustawianie zdjecia jako tapety menu HOME. (= 19)

B Wideo
Pojawi sie nazwa metody nagrywania oryginalnego
wideo.

B Drugie wideo

Wybierz wigczenie/wytaczenie
obrazéw. Pojawi sie nazwa metody
nagrywania oryginalnego wideo.

Wideo

Wybierz wigczenie/wytaczenie

Sciezka dzwigk. diwieku | jezyk.

B Okno informacji o odczycie (= 20)
Ustawienie to mozna takze wyswietli¢, naciskajac
[PLAYBACK INFO.].

B Panel kontrolny

Wyswietlanie Panel kontrolny.

Odtwarzanie podczas korzystania z funkcji VIERA Link

itp.
np.,

Nacisnij [RETURN], aby ukry¢ Panel kontrolny.

B Gléwne menu
Wyswietlanie Gtéwne menu.

H Menu wywolywane
Wyswietlanie Menu wywotywane.

H Menu
Wyswietlanie Menu.

W Odbior

Podczas odtwarzania treci z serwera Network Contents
wywietlany jest stan poczenia radiowego. (Tylko gdy
stosowane jest potgczenie bezprzewodowe)
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Odtwarzanie

I Ustawienia obrazu

B Regulacja luminancji
Dostosuj kontrast, jasno$¢ i krzywa tonalng (biaty/
czarny).

B Regulacja koloréw
Dostosuj saturacje koloréw oraz odcien.

lkona ta zmienia sie w zalezno$ci od
odtwarzanego nosnika.

np. Ultra HD Blu-ray
Ust.1

Przetacz “Ust.1”, “Ust.2” lub “Stand.” za pomocg [4, »>].

o Ustawienia dla odtwarzania BD Video, odtwarzania
Ultra HD Blu-ray oraz ustawienia dla odtwarzania
innych typow nosnikdw sa rejestrowane oddzielnie.
(Domysine ustawienia dla “Ust.1”/ “Ust.2” s takie
same, co ustawienia dla ,Stand.”.)

® Nie mozna zmieni¢ ustawien “Stand.”.

B Monitor
Wybierz ustawienia odpowiednia dla swojego ekranu.

B Regulacja ostrosci
Dostosuj ostro$¢ obrazu. Im wigksza warto$¢, tym
wigksza ostrosc¢.

B Redukcja zakiécen
Zmniejsz niepotrzebny szum obrazu wideo. Im wigksza
wartos$¢, tym mniejszy szum.

B Ograniczenie szerokosci pasma
Dostosuj ograniczenia przepustowosci.

B Postepujacy

Wybierz metode konwersji dla wyprowadzania

progresywnego sygnatu, dostosowanego do

odtwarzanego materiatu.

® Jesli video zostanie wytaczone po wybraniu ustawienia
“Auto”, wybierz “Wideo” lub “Film” w zalezno$ci od
odtwarzanej tresci.

B Typ obrazu
Wybierz tryb jakosci obrazu podczas odtwarzania.

B Regulacja Optimum HDR

Ustawienie to jest wyswietlane takze po nacisnigciu i
przytrzymaniu opcji [HDR SETTING] dtuzej niz przez
2 sekundy. (= 20)

. Optymizator HDR :

W przypadku wybrania opcji “WL.” mozna wyswietli¢

bardzo jasne sceny o ptynnej gradacji na podstawie

informacji dotyczacych luminacji (metadane statyczne)
odtwarzanej tresci.

— Ta funkcja ma zastosowanie wytacznie w przypadku
materiatu HDR (PQ).

— Efekt moze zosta¢ udoskonalony przez ustawienie
“Typ HDR TV” odpowiadajgace uzywanemu
telewizorowi w menu Ustawienia. (= 30)

® Regulacja zakresu dynamicznego :

Pozwala ustawi¢ jasno$¢ ekranu, gdy do

podtaczonego, kompatybilnego z HDR (High Dynamic

Range) telewizora wysytany jest obraz HDR.

® Reg. konwersji zakresu dynamiki :

Po podczeniu géwnego urzdzenia do telewizora, ktéry

nie obsuguje wejcia HDR (High Dynamic Range),

wideo w standardzie HDR jest przetwarzane na sygna
wideo o standardzie SDR (Standard Dynamic Range).

Jesli ustawisz mniejszg wartos¢, ich kontrast zostanie

wierniej odtworzony, ale ekran bedzie ciemniejszy. Aby

zwigkszy¢ jasnos¢, nalezy zwigkszy¢ wartosé.

B Zresetuj do domysinego "Ustawienia obrazow"
Przywré¢ ustawienia fabryczne “Ustawienia obrazu” na
wybranej zakladce (“Ust.1” lub “Ust.2”).
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Odtwarzanie

J ustawienia dzwieku

B Efekty dzwigk." "2

Wybierz efekt dzwigkowy.

(Mozliwy jest upsampling do 192 kHz/32 bity.)

® Nocny dookdélny:
Ogladaj film ze wspaniatym dzwigkiem, nawet gdy
gtosnosc¢ zostata Sciszona np. w nocy. Dzwigk jest
ustawiony w taki sposéb, ze mozna go z fatwoscig
ustyszec.

® Remaster:
Funkcja ta zapewnia jasniejszy dzwigk dzieki
zwigkszeniu udziatu wysokich czestotliwosci w jego
spektrum.
Zalecane ustawienia

Remaster 1 Muzyka pop i rock
Remaster 2 Jazz
Remaster 3 Muzyka powazna

® Cyfr. Dzwiek Tube:
Funkcja ta zapewnia cieply dzwigk, zblizony do
dzwigku wytwarzanego przez wzmacniacz lampowy.
Zalecane ustawienia

Cyfr. Dzwigk ., . L
Tube 1 Wyrazny, delikatny dzwigk
Cyfr. Dzwigk L e

Tube 2 Mocny dzwigk hi-fi

Cyfr. Dzwigk s Lo

Tube 3 Miekki, bogaty dzwiek
Cyfr. Dzwigk . . -

Tube 4 Wyrazny, silny dzwigk
Cyfr. Dzwigk Dzwigk ze wzmocnionymi tonami
Tube 5 Srednimi

Cyfr. Dzwigk o . L
Tube 6 Miekki, okalajacy dzwiek

B Czestotliwos¢ efektu dzwiekowego

Ustaw maksymalng czestotliwos$¢ probkowania dzwieku
wybranego w “Efekty dzwigk.”.

o Nawet jesli wybrano “96/88.2kHz”, sygnat zrédta

dzwieku z czestotliwoscig probkowania wynoszacg co

najmniej 96 kHz bedzie przesytany z oryginalng
czestotliwoscig prébkowania.

o Gdy “Efekty dZzwigk.” ustawiono na “Wyt.”, ustawienie
to jest wytgczone.

B Czestotl. probkow. dekodow. DSD
Wybierz odpowiadajace ci ustawienia jakosci dzwieku.

B Ustawienia filtra LPF systemu DSD
Wybierz odpowiadajace ci ustawienia jakosci dzwieku.

B Rozszerz. dial.*?
Gtlosnos¢ centralnego kanatu zostaje wzmocniona, aby
byto tatwiej ustysze¢ dialog.

B Dzwigk o wysokiej klarownosci

Aby poprawié jakosé dzwieku, zatrzymuje przetwarzanie

sygnatu wptywajacego na jako$¢ dzwieku. (= 32)

Woybierz przesytanie lub brak przesytania obrazéw.

Ustawienie to mozna zmieni¢ naciskajac zielony przycisk

pilota podczas odtwarzania muzyki.

® Jesli wybrano “Wt. ( wideo wyt. )", ustawienie zostanie
anulowane po odtworzeniu wideo.

"I Nie wszystkie funkcje mozna ustawi¢ indywidualnie.
"2 Ta funkcja dziata wytacznie, kiedy “Cyfr. wyjscie dzwigku”
ustawione jest jako “PCM” (= 31).

I Ustawienia 3D

B Format sygnatu

" Zachowanie oryginalnego formatu
Oryginalny obrazu.
A q Format obrazu 3D zlozony z
Syl ekranu lewego i prawego.

B Poziom graf. monit.
Mozna wyregulowac potozenie 3D menu opcji lub ekranu
komunikatu itp. podczas odtwarzania 3D.
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Informacje dodatkowe

Menu ustawien

Zmien ustawienia urzadzenia jezeli jest to konieczne.
Ustawienia pozostang nienaruszone, nawet jesli
przetaczysz urzadzenie na tryb gotowosci.

1 Nacignij [HOME].
2 Wybierz “Ustawienia”.

3 Wybierz “Ustawienia odtwarzacza”.

UB420

I —
Wyjécie 4K(50p/60p)
Tryb wyjécia HOMI(VIDEO)
T
T

4 Wybierz element i zmien ustawienia.

Aby opusci¢ ekran
Naci$nij [HOME].

B Format wideo

Elementy wspierane przez podtaczone urzadzenia sg

ukazane na ekranie jako “*”. Gdy wybrany jest element

bez “x”, obrazy moga by¢ znieksztatcone.

o Jesli wybrano warto$¢ “Automatyczny”™*,
automatycznie zostanie wybrana najlepsza
rozdzielczo$¢ wyjsciowego sygnatu dla podtaczonego
telewizora.

B Wyjscie 4K(50p/60p)

Gdy gtéwne urzadzenie podtaczone jest do telewizora

obstugujacego standard 4K (50p lub 60p), przesytanie

obrazéw w formacie 4K*? (50p/60p) wybierane jest

automatycznie.

® Ten element jest dostepny tylko, gdy dla “Format
wideo” ustawiono opcje “Automatyczny” i “4K”.

° Ten element nie jest dostepny, gdy “Tryb

wyjécia HDMI(AUDIO)” ustawiono na “Wideo+Dzwigk”.

® Aby podtaczyé¢ telewizor, ktéry obstuguje 4K (50p/60p)
4:4:4/8 bit lub 4K (50p/60p) 4:2:2/12 bit, wybierz
“4K(50p/60p) 4:4:4”.
Obrazy nie bedg przesytane prawidtowo, jesli kabel
HDMI nie obstuguje predkosci przesytu 18 Gbps.

® Aby podiaczyé¢ telewizor, ktory obstuguje 4K (50p/60p)
4:2:0/8 bit, wybierz “4K(50p/60p) 4:2:0”.

B Wyjscie 24p

Tre zapisana w standardzie 24p*3, taka jak np. filmy
wideo BD, przy odtwarzaniu jest przesyana w
standardzie 24p.

® Gdy urzdzenie géwne podczone jest do telewizora
obsugujcego standard 4K/24p i jeli “Format wideo”
ustawiono na “Automatyczny” lub “4K”, obrazy bd
przesyane w formacie 4K/24p.

Gdy urzadzenie gtéwne podtaczone jest do telewizora
obstugujacego standard 1080/24p i jesli “Format
wideo” ustawiono na “Automatyczny”, “1080i” lub
“1080p”, obrazy beda przesytane w formacie 1080/
24p.

Jesli obraz wyjsciowy w trybie 24p jest znieksztatcony,
nalezy zmieni¢ ustawienie na “Wyt.”.

(UB420]

W Tryb wyjscia HDMI(VIDEO)

Okresl, czy przesyta¢ dzwiek wykorzystujac ztagcze HDMI

VIDEO OUT.

® Gdy wzmacniacz podtaczony jest do ztacza HDMI
AUDIO OUT, a niniejszy element menu ustawiony jest
na “Automatyczny ( Tylko Wideo / Wideo+Dzwiegk )”,
telewizor moze nie odtwarza¢ dzwigku. W takim
przypadku nalezy wybra¢ opcje “Wideo+Dzwigk”.

(UB420]

B Tryb wyjscia HDMI(AUDIO)

Okresl, czy przesyta¢ obraz wykorzystujac ztacze HDMI

AUDIO OUT.

® Nie jest mozliwe odtwarzanie zawartosci 3D, 4K lub
HDR przy pomocy ztagcza HDMI AUDIO OUT/HDMI
VIDEO OUT, gdy wybrano “Wideo+Dzwigk”.

(UB420]

W Ustawienia HDR10+

Funkcje HDR10+ mozna wigczaé lub wytaczac.

Zmieniajac to ustawienie na “Wt.”, mozna uzy¢ funkgcji

HDR10+ w ponizszych warunkach:

— Urzadzenie obstugujace HDR10+ zostato poditaczone
(= 10).

— Plyta obstugujaca HDR10+ jest odtwarzana.

e Ustawienie “Regulacja Optimum HDR” jest wytaczone
podczas korzystania z funkcji HDR10+. (= 27)
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Informacje dodatkowe

B Ustawienia zaawansowane

Naci$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

> Tryb koloru
To ustawienie stuzy do wyboru trybu konwersji
kolor-miejsce sygnatu obrazu.

» Wyjsciowa glebia koloru

Pozwala ustawi¢ metode odtwarzania zawartosci, gdy
urzgdzenie gtéwne podtaczone jest do telewizora, ktory
obstuguje Deep Colour.

» Wyj. duzego zakresu dynamiki

Przesytanie obrazéw w formacie HDR (High Dynamic
Range) w zaleznosci od zawartosci i podtaczonego
urzadzenia.

>» HDR/Wyjscie gamy koloréw
Ustaw rodzaj wyjscia dla materiatu HDR (ang. High
Dynamic Range).

>» Konwersja SDR/HDR (Ustug sieciowych)
Podczas odtwarzania tresci Ustug sieciowych
urzadzenie konwertuje tre$¢ standardu SDR (Standard
Dynamic Range) na sygnaty HDR w celu
zminimalizowania znieksztatcen ekranu wystepujacych
w przypadku zmian wyswietlanej tresci.

» Konwersja HLG / PQ

Pozwala wybra¢, czy dokonywa¢ konwers;ji filméw HDR

(High Dynamic Range) w formacie HLG do formatu PQ

przed przesytaniem zawarto$ci, gdy urzadzenie gtéwne

podtaczone jest do telewizora, ktéry obstuguje wytacznie
format HDR (PQ).

. Gdy “HDR/Wyjscie gamy kolorow”
ustawiono na opcje inng niz “HDR/BT.2020 (Auto)”,
ustawienie to jest wytaczone.

. Gdy “Wyj. duzego zakresu dynamiki”

ustawiono na “WyL.”, ustawienie to jest wytaczone.

» Ustawienia wyjscia HDCP

W przypadku podiaczenia do telewizora, ktéry nie
obstuguje standardu HDCP2.2, za pomoca
wzmacniacza lub gto$nika niektére obrazy mogag byé
wyswietlane jako czarne ekrany. W takim wypadku
wybierz “Ograniczenie HDCP1.4”.

» Zawiera znacznik typu

W zaleznosci od odtwarzanej tresci telewizor
automatycznie przetaczy sie na najlepsza metode
odtwarzania po podtgczeniu telewizora obstugujacego
te funkcje.

>» Wyjscie dzwieku

To ustawienie wybiera, czy nalezy wysyta¢ audio z

HDMI.

® Aby odtwarzaé dzwiek za posrednictwem zlacza
HDMI, wybierz “Wt.”. Aby odtwarza dwik za pomoc
zcza OPTICAL, naley wybra “Wyt.”. Dzwiek nie
bedzie przekazywany ze ztgcza HDMI niezaleznie
od ustawien “Tryb wyj$cia HDMI(VIDEO)” oraz “Tryb
wyjscia HDMI(AUDIO)".

» Reformatowanie dzwigku kan 7.1

Dzwigk przestrzenny 6.1 lub z mniejsza iloscia

kanatéw jest automatycznie odtwarzany w formacie

7.1,

o Jesli wybrano “Wyt.”, dzwigk jest odtwarzany przy
uzyciu oryginalnej liczby kanatéw. (Nalezy pamietac,
ze w przypadku dzwigku 6.1ch, odtwarzany bedzie
dzwiek 5.1ch.)

® Zmiana formatu dzwigku jest niemozliwa w
nastepujacych przypadkach:

— Gdy wybrano “PCM” w elemencie “Cyfr. wyjscie
dzwieku”.

— Gdy wybrano format dzwigku Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, Dolby TrueHD lub LPCM.

— podczas odtwarzania ptyty BD-Video

>» Typ HDR TV

Ustaw rodzaj poditgczonego telewizora zgodnego z
HDR. Operacja “Optymizator HDR"w Ustawienia
obrazu jest optymalizowana na podstawie tego
ustawienia. (= 27)
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Wyswietla obrazy w najwyzszej rozdzielczo$ci dostgpnej w
telewizorze.

Obrazy/technologia wys$wietlania w wysokiej
rozdzielczosci, tj. okoto 4000 (szerokosé¢) x 2000
(wysokos$¢) pikseli.

Obraz progresywny nagrany przy 24 klatkach na sekunde
(film). Wiele zawarto$ci ptyt BD-Video jest nagrywanych
przy 24 klatkach na sekunde zgodnie z materiatami
filmowymi.



Informacje dodatkowe

J obraz

B Tryb statyczny
Wybierz rodzaj obrazu wyswietlanego podczas
wstrzymania odtwarzania.

Automatyczne wybieranie typu

autcmatyczny wys$wietlanego obrazu.

Wybierz, jesli widoczne jest
drganie obrazu po wybraniu
“Automatyczny”.

Pole

Wybierz, gdy maty tekst lub drobne
wzory nie sg dobrze widoczne po
wybraniu “Automatyczny”.

Ramka

B Plynne odtwarzanie

Umozliwia to ptynne odtwarzanie przerw migdzy

poszczegdlnymi elementami tresci, na przyktad

programami.

® Oczekiwany efekt moze nie zosta¢ osiagnigty w
przypadku konkretnej tresci.

o W przypadku wybrania opcji “Wyt.” odtwarzanie bedzie
doktadne, jednak obraz moze na chwile
znieruchomie¢.

J pzwiek

B Dynamiczna kompresja zakresu

Dokfadne odtwarzania dialogéw przy niskiej gtosnosci.

(tylko Dolby Digital, Dolby Digital Plus i Dolby TrueHD)

® “Automatyczny” dziata tylko wtedy, gdy odtwarzana
jest zawartos$é Dolby TrueHD.

B Cyfr. wyjscie dzwieku
Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Dolby Audio

>» DTS/DTS-HD

» Dzwiek MPEG

Wybierz sygnat dzwieku do odtwarzania.

® Wybierz “PCM”, jezeli podigczone urzadzenie nie
jest w stanie dekodowa¢ danego formatu audio. To
urzadzenie rozkodowuje format dzwieku i przesyta
do podtaczonego urzadzenia.

® Jesli nie zostang wprowadzone odpowiednie
ustawienia, dzwiek moze ulega¢ zaktéceniom lub
szumom.

» Dodat. dzwigk BD-Video

Wybdr miksowania gtéwnego dzwigku z pobocznym
dzwigkiem (wtacznie z dzwiekiem klikniecia).

Jesli wybrano “Wyt.” odtwarzany jest tylko gtéwny
dzwigk.

(8]

Aby cieszy¢ sie BD-Video wspierajacym Dolby Atmos®
lub DTS:X™

Za pomocg kabla HDMI podtacz urzadzenie gtéwne do
wzmacniacza AV lub podobnego urzadzenia, ktore
obstuguje standard i wybierz nastepujace ustawienia:

— Dolby Audio: “Bitstream”

— DTS/DTS-HD: “Bitstream”

— Dodat. dzwigk BD-Video: “Wyt.”

Dolby Atmos jest znakiem towarowym Dolby
Laboratories.

B Probkow. w dét OPTICAL
Ustaw maksymalng czestotliwo$¢ probkowania do
zastosowania podczas przesytania dzwigku o
zmniejszonej czestotliwosci z terminala OPTICAL.
® Wybierz czestotliwos$¢ obstugiwang przez podtaczone
urzadzenie.
® Podczas odtwarzania BD-Video sygnaty sg
konwertowane do 48 kHz bez wzgledu na ustawienia
w nastepujacych przypadkach:
— gdy sygnaty maja czestotliwo$¢ prébkowania
192 kHz
— gdy ptyta jest zabezpieczona przed kopiowaniem
— gdy “Dodat. dzwiek BD-Video” jest nastawiony na
“Wt”

B Downmix

Woybierz system procesu miksowania redukcyjnego

dzwieku wielokanatowego na dzwigk 2-kanatowy.

® Wybierz “Zaszyf. dzw. dook.”, gdy podtaczony sprzet
obstuguje funkcje wirtualnego dzwieku
przestrzennego.

® Efekt miksowania redukcyjnego nie jest dostepny
kiedy “Cyfr. wyjscie dzwigku” jest ustawione jako
“Bitstream”.

® Dzwigk bedzie odtworzony w formacie “Stereo” w
nastepujacych przypadkach:
— Odtwarzanie AVCHD
— Odtwarzanie pobocznego dzwigku (wtacznie z

dzwigkiem nacis$niecia przycisku).
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B Ust. wyj. HDMI dla odtwarz. muzyki

Zmniejsz zakiécenia dzwigku podczas odtwarzania
muzyki, automatycznie przetaczajac przesytanie sygnatu
wideo na 1080i.

B Ustawienia pozycji Dzwigk o wysokiej
klarownosci

Pozwala wybra¢ gniazdo, ktére przestanie przetwarzac

sygnaty audio, gdy “Dzwigk o wysokiej klarownosci”

(= 28) ustawione zostanie na “Wi. ( wideo wyt. )" lub “Wk.

(wideo wt. ).

® Wybierz opcje odtwarzania wideo i odtwarzania
dzwieku.

B Opoéznienie dzwigku

Korekcja synchronizacji migdzy obrazem a dzwiekiem
poprzez ustawienie czasu opdznienia odtwarzania
dzwieku.

EL

B Odtwarzanie BD-Video 3D
Wybierz metode odtwarzania filmu wideo przy uzyciu
oprogramowania zgodnego z 3D.

B Wyjscie 3D AVCHD
Wybdér metody odtwarzania wideo AVCHD 3D.

B Komunikat o odtwarzaniu 3D

Ustaw, aby wyswietla¢ lub ukry¢ ekran ostrzegawczy
przed projekcjg 3D podczas odtwarzania filmu wideo
przy uzyciu oprogramowania zgodnego z 3D.

I Jezyk

B Preferencje $ciezki dzwigk.

Wybierz jezyk $ciezki dzwiekowej.

® Po wybraniu “Oryginalny” zostanie wybrany oryginalny
jezyk kazdej ptyty.

® Gdy wybrany jezyk nie zostanie zarejestrowany na
plycie lub w zaleznos$ci od uktadu nawigacji na ptycie,
moze by¢ odtwarzany inny jezyk niz wybrany.

® \Wprowadz kod (= 43) po wybraniu “Inne ****”,

B Preferencje napisow

Wybierz jezyk napisow.

® Po wybraniu ustawienia “Automatyczny”, wyswietlane
s napisy dla jezyka wybranego w “Preferencje $ciezki
dzwiek.” tylko wtedy, gdy odtwarzany jest inny jezyk
niz wybrany w “Preferencje $ciezki dzwiek.”.

® Gdy wybrany jezyk nie zostanie zarejestrowany na
plycie lub w zaleznosci od uktadu nawigacji na ptycie,
moze by¢ odtwarzany inny jezyk niz wybrany.

® \Wprowadz kod (= 43) po wybraniu “Inne ****”.

B Preferencje menu
Wybierz jezyk menu ptyty.
® \Wprowadz kod (= 43) po wybraniu “Inne ****”,

B Tekst napisow

Wybierz element odpowiedni dla jezyka napisow MKV.

® Ten element jest wyswietlany tylko po odtworzeniu
pliku.

B Jezyk ekranu
Wybierz jezyk dla menu i komunikatéw wyswietlanych na
ekranie.
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l Sie¢

B tatwe ustawienie sieci (= 17)

B Ustawienia sieci
Mozliwo$¢ zmiany pojedynczych ustawien sieciowych.
Naci$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Tryb potaczenia LAN.

Wybér metody potaczenia sieci lokalnej.

® Jesli nie jest uzywana bezprzewodowa sie¢ LAN
(przy wytaczaniu), wybierz “Przewodowy”.

» Ustawienia sieci bezprzewodowej

Mozliwo$¢ konfiguracji routera sieci bezprzewodowej i
ustawien potgczenia. Mozna sprawdzi¢ aktualne
ustawienia i stan potaczenia.

Zostanie wyswietlony kreator potaczenia routera sieci
bezprzewodowej.

Wybierz metode potaczenia do bezprzewodowego
punktu dostgpowego.

Wyszukiwanie sieci bezprzewodowej. (= 18)
Przycisk PUSH (= 17)

Kod PIN

Metoda ta umozliwia tatwe ustawienie szyfrowania
dla potaczenia bezprzewodowej sieci LAN.
Pozwala na taczenie sig z bezprzewodowaq siecig
LAN po wprowadzeniu wygenerowanego przez
urzadzenie kodu PIN na bezprzewodowym punkcie
dostepowym, z ktérym chcemy sig potaczyc¢.
Ustawienia reczne

Jesli wyszukiwanie z uzyciem funkcji “Wyszukiwanie
sieci bezprzewodowej.” nie pozwala na znalezienie
bezprzewodowego punktu dostgpowego, z ktérym
chcemy sig potaczyc, lub gdy nie mozemy potaczy¢
sie z bezprzewodowym punktem dostgpowym za
pomoca innych metod, w celu ustanowienia
potaczenia bezprzewodowej sieci LAN nalezy
recznie wprowadzi¢ identyfikator SSID.

>» Adres IP/ustawienia DNS

Stuzy do sprawdzania stanu potgczenia sieciowego i
ustawien adresu IP oraz DNS.

Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ odpowiednie ustawienia.

>» Ustawienia serwera proxy

Stuzy do sprawdzania stanu potgczenia z serwerem
proxy i zmiany ustawien.

Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ odpowiednie ustawienia.
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» Ustawienia ustug sieciowych (= 22)
Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

Auto kontrola wzmoc. Audio

Ro6zne poziomy gtosnosci roznych zawartosci mogq

by¢ automatycznie ustawiane na standardowg

gto$nos$¢ w przypadku korzystania z Ustug

sieciowych.

® W zaleznosci od zawartosci ta funkcja moze nie
dziatac.

® Wybierz “Wyt.”, gdy dZzwiek jest znieksztatcony.

Strefa czasowa

Ustaw czas na urzadzeniu, aby zgadzat sie z

czasem lokalnym.

® Niektore tresci funkcji Ustug sieciowych wymagajg
ustawienia strefy czasu. Ustaw odpowiednig
strefe czasu.

Czas letni
Wybierz “WLt.”, gdy uzywany jest czas letni.

» Podtaczenie napedu sieciowego

Urzadzenie gtéwne moze uzyskac¢ przez sie¢ dostep
do folderu wspétdzielonego dysku twardego i
odtwarzac¢ wideo, zdjecia oraz muzyke.

» Ustawienia zdalnego urzadzenia (= 24)
Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

Wprow. nazwy urzadzenia
Ustaw nazwe tego urzadzenia w celu wys$wietlania
w podtaczonym urzadzeniu.

Typ rejestraciji

Zezwalaj na potgczenie z
kazdym urzadzeniem
uzyskujacym dostep do tego
urzadzenia.

Automatycznie

Ustawiaj zezwolenie na
potaczenie indywidualnie dla
urzadzen uzyskujacych dostep
do tego urzadzenia.

Manualnie

Lista zdalnych urzadzen

Rejestracja/usuniecie rejestracji wyswietlanego
urzadzenia sa mozliwe po wybraniu “Manualnie” w
“Typ rejestracji”.

® Mozna zarejestrowaé maksymalnie 16 urzadzen.




Informacje dodatkowe

Czuwanie w sieci

Nawet jesli “Szybki start” ustawione jest na “Wyt.”,
za pomocg zdalnego urzadzenia (smartfon lub
tablet) urzadzenie gtéwne mozna przetaczy¢ ze
stanu wytaczenia i uruchomié niektére ustugi tresci
internetowych.

® Aby umozliwié¢ obstuge za pomoca zdalnego
urzadzenia, nalezy wybra¢ “Wt.”. Zwigksza to
pobdr mocy w trybie gotowosci. (= 41)

W celu skorzystania z tej funkcji konieczne bedzie
urzadzenie zdalne, mogace sterowaé funkcjg
uruchamiajaca inne urzadzenie w trybie
Networked Standby i aplikacje przeznaczone do
réznych ustug “Ustug sieciowych”. Wigcej
informacji znajduje sie w instrukcji obstugi
odpowiedniej aplikacji.

Sterowanie mozliwe jest wytgcznie za pomocg
urzadzen znajdujacych sie na liscie “Lista
zdalnych urzadzen”.

» Dostep do Internetu BD-Live (= 21)

Mozna ustawi¢ ograniczenia dostgpu do Internetu,

jezeli uzywane sa funkcje BD-Live.

® Jesli wybrano “Ograniczenia” dostgp do Internetu
bedzie dozwolony tylko dla zawartosci BD-Live
posiadajacych certyfikaty wtasciciela tresci.

B Zastrzezenia prawne
Wyswietla warunki korzystania z ustug w chmurze.

l Klasyfikacja

Zazwyczaj ustawia sie hasto dla nastepujacych
elementoéw.
Nie zapomnij hasta.

B Klasyfikacja DVD-Video
Ustaw poziom klasyfikacji, ograniczajacy odtwarzanie
DVD-Video.

B Klasyfikacja BD-Video
Ustaw ograniczenie wiekowe odtwarzania BD-Video (w
tym Ultra HD Blu-ray).

B Blokada ustug sieciowych
Mozna zablokowa¢ uzywaijac funkcji Ustug sieciowych.

I System

B Latwe ustawienie
Stuzy do uruchamiania podstawowych ustawien.

B Ustawienia TV
Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastgpujace ustawienia:

» System TV
Zmien ustawienie, aby odpowiadato systemowi obrazu
podtaczonego telewizora.

» Funkcja wygaszacza ekranu

Ma to na celu ochrong ekranu od wypalenia znaku.

® Gdy ten element jest ustawiony na “WL.”:
Gdy wyswietlana jest lista odtwarzanej zawarto$ci i
przez 5 minut nie zostanie wykonana zadna
operacja, ekran zostaje automatycznie przetgczony
na menu HOME.

® Ta funkcja nie jest dostepna podczas odtwarzania i
wstrzymywania itd.

» Komunikaty na ekranie
Wybierz, czy nalezy wyswietla¢ komunikaty stanu
automatycznie.

» VIERA Link

Ustaw na funkcje uzytkowa “VIERA Link”, gdy

urzadzenie podtaczone jest kablem HDMI do

urzadzenia wspierajgcego “VIERA Link”.

® Wybierz “Wyt.”, gdy nie chcesz uzywaé “VIERA
Link”.
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B Szybki start

Zwiekszenie szybkosci uruchomienia z trybu gotowosci.

® Przy ustawieniu na “WL.”, wewnetrzny zespot
sterowania bedzie wigczony. Zuzycie energii w trybie
czuwania zwiekszy sig w poréwnaniu z ustawieniem
“Wyt.”.

o Wentylator chtodzacy moze obracac¢ sie z niskg
predkoscia, aby zapobiec wzrostowi temperatury
wewnetrzne;j.

B Zdalne sterowanie
Zmien kod pilota, jesli steruje on innymi produktami firmy
Panasonic.

B Aktualizacja oprogramowania sprzetowego (= 18)
Naci$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Automat. kontrola aktualizacji

Gdy aparatura ta pozostaje podtaczona do Internetu,
po zataczeniu zostanie wykonana kontrola najnowszej
wersji firmware'a i w razie potrzeby mozna jg
uaktualnic.

» Aktualizuj
Mozna recznie zaktualizowa¢ oprogramowanie
firmware, jesli aktualizacja ta jest dostepna.

B Informacje o systemie
Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Licencja oprogramowania
Wyswietlona jest informacja o oprogramowaniu
uzywanym przez to urzadzenie.

» Informacja o wersji oprogramowania
Wyswietl wersje oprogramowania uktadowego
i modutu sieci bezprzewodowe;j.

B Ustawienia domysine

Przywrécenie domysinych warto$ci wszystkich ustawien
w menu ustawien i menu opcji, z wytaczeniem niektérych
ustawien sieci, pozioméw dostepu, kodu pilota, jezyka
ekranu itp.
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Przewodnik
poszukiwania
niesprawnosci

Przed zwréceniem sie do serwisu nalezy wykonac¢
ponizsze kontrole.

Gdy problem nie zostanie rozwigzany, skonsultuj sie
ze sprzedawca.

Czy zainstalowano najnowsze oprogramowanie
uktadowe?

Firma Panasonic na biezgco dba o ulepszanie i
rozwoj oprogramowania uktadowego urzadzenia, aby
klienci mogli cieszy¢ sig korzysciami ptynacymi z
zastosowania najnowszych technologii. (= 18)

Nastepujace proby nie oznaczaja probleméw na tym
urzadzeniu:

— Miarowy dzwigk obracajacej sie ptyty.

— Zaktécenie obrazu podczas poszukiwania.

— Zaktocenie obrazu podczas zmieniania ptyt 3D.

H Nie mozna sterowacé
urzadzeniem, uzywajac pilota i
przyciskow urzadzenia.

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy [()/I] na

urzadzeniu gtéwnym.

— Jesli nadal nie mozna wytaczy¢ urzadzenia, odtacz

kabel zasilania, poczekaj 1 minute i podtacz ponownie
kabel.

H Nie mozna wyjac plyty.

@ Gdy urzadzenie jest wigczone
Nacisnij i przytrzymaj [OK], zétty przycisk i niebieski
przycisk na pilocie zdalnego sterowania
jednoczesnie przez ponad 5 sekund.

— Dioda POWER LED zaczyna migac¢ i komunikat
“00 RET” zostaje wys$wietlony na ekranie.

@ Nacisnij [P] kilkakrotnie (w prawo) na pilocie
zdalnego sterowania, az na ekranie zostanie
wys$wietlone “06 FTO”.

® Nacisnij [OK].

I Ogolne dziatanie

Przywrécenie ustawien fabrycznych.
> Wybierz wartos$¢ “Tak” w elemencie “Ustawienia
domys$Ine” w menu Ustawienia. (= 35)

Aby przywroci¢ wszystkie ustawienia do wartosci

domysinych.

» Zresetuj urzadzenie w nastepujacy sposob:

@ Gdy urzadzenie jest wiaczone
Nacisnij i przytrzymaj [OK], z6ity przycisk i niebieski
przycisk na pilocie zdalnego sterowania
jednoczesnie przez ponad 5 sekund.
— Dioda POWER LED zaczyna miga¢ i komunikat

“00 RET” zostaje wyswietlony na ekranie.

® Nacisnij [P] kilkakrotnie (w prawo) na pilocie
zdalnego sterowania, az na ekranie zostanie
wyswietlone “08 FIN”.

® Nacisnij i przytrzymaj [OK] przez co najmniej
5 sekund.

Urzadzenie jest wytaczane, gdy zostanie przetaczone

zrédto sygnatu telewizora.

» Jest to normalne zjawisko podczas korzystania z
funkgcji VIERA Link. Aby uzyskac¢ wiecej szczegotow,
przeczytaj instrukcje obstugi telewizora.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata prawidtowo.

» Wymien baterie w pilocie. (= 5)

» Pilot oraz urzadzenie gtéwne zawierajg rozne kody.
Wigcz urzadzenie gtéwne uzywajac [D/1] i zaznacz
“Zdalne ster. [1”, ktére pojawia sie po naci$nieciu
przycisku na pilocie zdalnego sterowania.

Nacisnij i przytrzymaj [OK], a nastepnie wys$wietlony
numer (“007) przez co najmniej 5 sekund.

Urzadzenie gléwne wylacza sie automatycznie.

>» W celu zapewnienia oszczdnoci energii, zasilanie
goéwnego urzdzenia zostaje wyczone automatycznie
w zalenoci od mediéw po okoo 20 minutach
bezczynnoci, jeeli urzdzenie nie znajduje si w trybie
odtwarzania (np. w trybie pauzy, podczas
wywietlania menu, wywietlania zdj itp.).
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Zapomniane zostato hasto dostepu.

Chcesz zmieni¢ poziom dostepu.

» Poziom oceny zawartosci wraca do ustawien
fabrycznych.

@ Gdy urzadzenie jest wigczone
Nacisnij i przytrzymaj [OK], zétty przycisk i niebieski
przycisk na pilocie zdalnego sterowania
jednoczesnie przez ponad 5 sekund.

— Dioda POWER LED zaczyna migac¢ i komunikat
“00 RET” zostaje wys$wietlony na ekranie.

@ Nacisnij [P] kilkakrotnie (w prawo) na pilocie
zdalnego sterowania, az na ekranie zostanie
wys$wietlone “03 VL.

® Nacisnij [OK].

Ekran telewizora staje si¢ czarny.

» W nastepujacych przypadkach zachodzi
uwierzytelnienie HDMI i wyswietlony zostaje czarny
ekran:

— Gdy “Wyjscie 24p” jest nastawiony na
“Automatyczny”.

— Gdy wyswietlacz zostaje przetgczony pomiedzy
trybem pracy w 2D i 3D.

— Jezeli wyjdziesz z odtwarzania 4K poprzez
wyswietlanie innego ekranu, w tym menu HOME.

- Gdy “Ust. wyj. HDMI dla odtwarz. muzyki”
jest nastawiony na “Priorytet jako$ci dzwieku”.

Urzadzenie nie rozpoznaje prawidtowo potaczenia
USB.

» Odtacz i ponownie podiacz kabel USB. Jezeli
urzadzenie nadal nie rozpoznaje potaczenia, wytacz
urzadzenie i wiacz je ponownie.

» Urzadzenia USB podtgczane przy uzyciu
ponizszego sprzetu moga nie by¢ rozpoznawane
przez to urzadzenie :

— Koncentrator USB
— przediuzacz USB

> W przypadku podtaczania dysku twardego USB do
tego urzadzenia, nalezy skorzysta¢ z kabla USB
dotaczonego do dysku twardego.

> Jesli dysk twardy USB nie zostat rozpoznany, moze
on nie otrzymywac zasilania. W takim przypadku
nalezy wykorzysta¢ zewnetrzne zrédto zasilania.

> Jesli drugie urzadzenie USB zostanie
podtaczone, gdy nie jest wyswietlany ekran gtéwny,
nie zostanie ono wykryte. Nalezy przej$¢ do ekranu
gtéwnego i podtaczy¢ ponownie urzadzenie USB, z
ktorego chce sie korzystaé.

J obraz

Obrazy z gtéwnego urzadzenia nie pojawiaja si¢ na

ekranie telewizora lub sa znieksztatcone.

» Wybrano nieprawidtowg rozdzielczo$¢ w opcji
“Format wideo”. Wyzeruj ustawienie w nastepujacy
sposob:

» Zmieniono podtgczone urzadzenia. Wyzeruj
ustawienie w nastepujacy sposob:

@ Gdy urzadzenie jest wiaczone
Nacisnij i przytrzymaj [OK], z6ity przycisk i niebieski
przycisk na pilocie zdalnego sterowania
jednoczesnie przez ponad 5 sekund.

— Dioda POWER LED zaczyna migac.

@ Nacisnij [8] i niebieski przycisk na pilocie zdalnego
sterowania jednoczesnie przez ponad 5 sekund.
Ustaw ponownie ten element. (= 29)

— Gdy dzwigk Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD i
DTS-HD® nie jest prawidtowo odtwarzany, wybierz
“Tak” w opcji “Ustawienia domys$ine” (= 35) i
dokonaj odpowiednich ustawien.

— “Wyjscie 4K(50p/60p)” zostanie ustawione na
“Wyt.”. Ponownie wybierz prawidtowe ustawienie.
(= 29)

> Plyty w systemie PAL nie moga by¢ prawidtowo
odtwarzane w telewizorze dziatajagcym w systemie
NTSC.

> Gdy element “Odtwarzanie BD-Video 3D” w menu
Ustawienia jest ustawiony na “Automatyczny”,
obrazy moga nie by¢ odtwarzane, w zaleznosci od
metody potaczenia. Po wyjeciu ptyty z urzadzenia,
wybierz “Ust. przed odtw.” w menu Ustawienia i
wybierz “Odtwarzanie 2D” na ekranie konfiguracji
wyswietlanym podczas odtwarzania ptyt 3D. (= 32)

» Podczas przesytania w formacie 4K obrazy moga
zosta¢ znieksztatcone, w zalezno$ci od wtasciwosci
kabla HDMI. Uy kabla HDMI, ktéry obsuguje
przepustowo 18 Gbps.

Obraz wideo nie jest odtwarzany.

» Obraz wideo nie jest przesytany, gdy “Dzwigk o
wysokiej klarownosci” ustawiono na “Wt. ( wideo
wyt. ). (= 28)

» Obraz wideo z gniazda HDMI AUDIO OUT nie jest
odtwarzany, gdy “Tryb wyj$cia HDMI(AUDIO)” jest
ustawiony na “Tylko Dzwigk”. (= 29)
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Obraz wideo nie jest odtwarzany w 4K lub wysokiej

rozdzielczosci.

» Sprawdz, czy funkcja “Format wideo” w menu
Ustawienia jest prawidtowo ustawiona. (=> 29)

> Sprawdz kabel HDMI, odpowiednie potaczenia i
zgodnos¢ z wejsciem sygnatu wideo telewizora.
Aby przesyta¢ obrazy w formacie 4K, nalezy
podiaczyé kabel HDMI do obstugujacego standard
4K gniazda na podtaczanym urzadzeniu. (= 10)

> Ustaw “Tryb wyjscia HDMI(AUDIO)” na
“Tylko Dzwigk”. (= 29)

» W celu uzyskania obrazu w jakosci 4K (50p/60p),
nalezy ustawi¢ “Wyjscie 4K(50p/60p)” na “4K(50p/
60p) 4:4:4” lub “4K(50p/60p) 4:2:0”. (= 29)

> Jesli “Wyjscie 4K(50p/60p)” ustawiono na “4K(50p/
60p) 4:4:4”, sprawdz czy podtaczony kabel HDMI
obstuguje 18 Gbps. (= 10, 29)

> Jesli obrazy 4K nie sg wyswietlane na podtgczonym
telewizorze 4K, ustaw “Wyjscie 4K(50p/60p)” na
“4K(50p/60p) 4:4:4” lub “4K(50p/60p) 4:2:0”. (= 29)

» W przypadku podtaczenia do telewizora
obstugujacego formaty do 4K(50p/60p) 4:2:0 lub gdy
“Wyjscie 4K(50p/60p)” jest ustawione na “4K(50p/
60p) 4:2:0” materiat zapisany w 4K(50p/60p) nie
moze by¢ przesytany w standardzie HDR.

W celu odtworzenia materiatu zapisanego w 24p
nalezy ustawi¢ “Wyjscie 24p” na “Automatyczny”.
(= 29)

Wyswietlenie filmu HDR nie jest mozliwe, chociaz

podtaczony telewizor obstuguje ten format.

» Po podtaczeniu do urzadzenia lub ztacza, ktére nie
obstuguja HDR, gtéwne urzadzenie dokonuje
konwersji zakresu dynamiki sygnatéw, a nastepnie
je wysyta. Ponadto, w zaleznosci od piyty,
prawidtowe przekazanie zawartos$ci w rozdzielczosci
2K lub odtworzenie moze okazac sie niemozliwe.
(= 21)

» Materiat wideo moze nie wyswietlac sie na
telewizorze w jako$ci HDR w zaleznosci od
zawartosci.

Ustaw “HDR/Wyjscie gamy koloréw” na
“HDR/BT.2020 (Auto)”, a “Konwersja HLG / PQ” na
“Automatyczny”. (= 30)

Nalezy ustawi¢ “Wyj. duzego
zakresu dynamiki” oraz “Konwersja HLG / PQ” na
“Automatyczny”. (= 30)

Obraz wideo 3D nie jest odtwarzany.

> Potacz sie z kompatybilnym urzadzeniem 3D (np.
telewizor, wzmacniacz/odbiornik).

>» Gdy pomiedzy gtéwnym urzadzeniem a telewizorem
jest podtgczony wzmacniacz/odbiornik niezgodny z
3D, obraz 3D nie bedzie wyswietlany. (= 12)

> Jesli do ztagcza HDMI AUDIO OUT jest
podiaczony wzmacniacz/odbiornik niezgodny z 3D,
wybierz dla opcji “Tryb wyjécia HDMI(AUDIO)”
ustawienie “Tylko Dzwigk”. (= 29)

» Upewnij sie, ze ustawienia 3D w giéwnym
urzadzeniu i telewizorze sg prawidtowe. (= 21)

Obraz wideo 3D nie jest odtwarzany prawidlowo jako

2D.

» Wybierz “Ust. przed odtw.” w menu Ustawienia i
wybierz “Odtwarzanie 2D” na ekranie konfiguracji
wyswietlanym podczas odtwarzania ptyt 3D. (= 32,
“Odtwarzanie BD-Video 3D”)

>  Plyty, ktore zawierajg materiaty o strukturze Side by
side (Struktura 2 ekranéw), ktére moga by¢
ogladane w 3D, sg odtwarzane zgodnie z
ustawieniami telewizora.

Z Netflixu nie jest przesytany zaden obraz.
>» W przypadku podtaczenia urzadzenia do telewizora,
ktory nie obstuguje standardu HDCP2.2 za pomocg
wzmacniacza lub gtosnika wyswietlanie Netflix moze
nie by¢ mozliwe.*
Jesli standard HDCP2.2 nie jest obstugiwany przez
uzywany telewizor, nalezy sprébowac¢ ponizszych
rozwigzan:
— Podtacz urzadzenie i telewizor w sposéb
bezposredni. (= 11, 12)
— Ustaw “Ustawienia wyjscia HDCP” na
“Ograniczenie HDCP1.4”. (= 30)
* Ograniczenie to podlega specyfikacji okreslonej przez
firme Netflix, Inc.
W razie wyswietlania czarnego ekranu, nacisnij [RETURN].

Filmy zapisane na urzadzeniu USB nie sg odtwarzane

w sposob ptynny.

> Nalezy korzystac¢ z tylnego portu USB urzadzenie
gtéwnego, ktoéry obstuguje standard USB 3.0.

Czarny pas jest widoczny na obrzezach ekranu.

Wspétczynnik ksztattu obrazu jest nieprawidtowy.

» Ustaw prawidtowy wspétczynnik ksztattu obrazu
telewizora.

Podczas odtwarzania wideo wystepuje duzo

opoéznien.

» Ustaw “0” dla wszystkich elementéw w “Redukcja
zakiocen”. (= 27)

UB420

Jasnos¢ ekranu jest zmieniana automatycznie.

» Jasnosc¢ ekranu jest zmieniana automatycznie w
celu dostosowania sceny podczas korzystania z
funkcji HDR10+.
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l Audio

Nie mozna stucha¢ zadanego audio.

» Sprawdz potaczenia i ustawienia “Cyfr. wyjscie
dzwieku”. (= 11, 31)

> Aby odtwarzaé dzwiek z urzadzenia
podtaczonego przy uzyciu kabla HDMI, ustaw
“Wyjscie dzwigku” na “Wt” w menu Ustawienia.
(= 30)

> Gdy urzadzenie jest podtaczone do
telewizora przy uzyciu ztacza HDMI VIDEO OUT i
wzmacniacza/odbiornika przy uzyciu ztagcza HDMI
AUDIO OUT, wybierz dla opcji “Tryb wyjscia
HDMI(VIDEOQ)” ustawienie “Automatyczny ( Tylko
Wideo / Wideo+Dzwigk )". (= 11, 29)

Nawet w przypadku przeprowadzania
odtwarzania bez przerw dla danego albumu lub
podobnej grupy utworéw, zawierajacego zrodto
dzwieku zapisane podczas wykonania na zywo lub
koncertu (plik muzyczny, zawierajacy utwory
zapisane w sposob ciagly) odtwarzanie jest
przerywane pomiedzy poszczegolnymi utworami.
» Odtwarzanie jest przerywane pomiedzy

poszczegdblinymi utworami w ponizszych wypadkach:

— Kiedy plik zawiera zapisy réznigce sig od siebie
pod wzgledem ustawien, na przyktad formatu
pliku, czestotliwosci probkowania czy liczby
kanatow

— W przypadku ustawienia “Powtérz odczyt” na
“Jedna $ciezka” lub “Losowo” na “WL.” podczas
odtwarzania bez przerw

— Kiedy pojedynczy folder zawiera 100 utworéw lub
wigcej

Brak dzwieku.

> Aby przesyta¢ dzwiek za pomocg gniazda
OPTICAL, ustaw odpowiednio “Probkow. w dét
OPTICAL”". (= 31)

» Odnies sie do “Podiaczanie wzmacniacza/
odbiornika” (= 11 - 15), aby sprawdzi¢ ustawienia
wyjscia audio odpowiednie dla Twojego urzadzenia.
W nastepujacych przypadkach dzwiek nie
jest wyprowadzany z gniazd wymienionych ponizej:
eGniazdo HDMI VIDEO OUT
— Jesli urzadzenie podiaczone jest do gniazda

HDMI AUDIO OUT, a “Tryb wyjscia
HDMI(VIDEO)” ustawiono na

“Automatyczny ( Tylko Wideo / Wideo+Dzwigk )’
(= 29)

— Gdy “Wyjscie dzwieku” w “Ustawienia
zaawansowane” ustawiono na “Wyt.” (= 30)

— Podczas odtwarzania, gdy “Wyjscie dzwigku” w
“Ustawienia pozycji Dzwigk o wysokiej
klarownosci” ustawiono na “Tylko OPTICAL”

(= 32)

eGniazdo HDMI AUDIO OUT

— Gdy “Wyjscie dzwigku” w “Ustawienia
zaawansowane” ustawiono na “Wyt.” (= 30)

— Podczas odtwarzania, gdy “Wyjscie dzwigku” w
“Ustawienia pozycji Dzwigk o wysokiej
klarownosci” ustawiono na “Tylko OPTICAL”

(= 32)

eGniazdo OPTICAL

— Jesli urzadzenie podtaczone jest do gniazda
HDMI AUDIO OUT, a “Wyjscie dzwieku” w
“Ustawienia zaawansowane” ustawiono na “Wt.”
(= 30)

— Podczas odtwarzania, gdy “Wyjscie dzwigku” w
“Ustawienia pozycji Dzwigk o wysokiej
klarownosci” ustawiono na “Tylko HDMI” (= 32)

I Odtwarzanie

Nie mozna odtworzy¢ ptyty.

> Plyta jest zabrudzona. (= 5)

> Dysk nie zostat sfinalizowany. (= 7)

» W zaleznosci od ptyty w formacie Ultra HD Blu-ray,
moze nie by¢ mozliwe odtwarzanie jesli gltéwne
urzadzenie nie bedzie podiaczone do Internetu.

Nieruchome obrazy (JPEG) nie sa odtwarzane

normalnie.

» Obrazy, ktére byty wczes$niej edytowane w
komputerze, jak na przyktad Progressive JPEG, itp.,
moga nie by¢ odtwarzane.

Nie mozna odtwarza¢ BD-Live.

> Upewnij sig, czy urzadzenie jest podtaczone do
szerokopasmowego Internetu. (=> 16)

» Potwierdz ustawienia “Dostep do Internetu BD-Live”.
(= 34)

> Potwierdz podtaczenie urzadzenia USB do portu
USB. (= 9)

l Sie¢

Nie mozna podtaczy¢ sie do sieci.

» Sprawdz podtaczenie sieciowe i ustawienia.
(= 16, 17, 33)

> Mozliwe, ze wystepujg przeszkody
uniemozliwiajgce urzadzeniu wykrycie sieci
domowej. Przestaw urzadzenie oraz router
bezprzewodowy blizej siebie. Urzadzenie gtéwne
moze by¢ w stanie wykry¢ nazwe Twojej sieci (= 18,
“SSID”).

» Sprawdz instrukcje obstugi kazdego urzadzenia i
odpowiednio podtacz.
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W przypadku korzystania z sieci bezprzewodowej
LAN, wideo z serwera Network Contents* nie jest
odtwarzane lub opuszczane s klatki wideo.

» Problem moze rozwigzaé router o wigkszej
predkosci transferu danych, taki jak 802.11n
(2,4 GHz lub 5 GHz) lub router bezprzewodowy
802.11ac. W przypadku uzywania routera
bezprzewodowego 802.11n (2,4 GHz lub 5 GHz) lub
802.11ac konieczne jest ustawienie rodzaju
szyfrowania na ,AES”.

Jednoczesne korzystanie z kuchenki mikrofalowej,
telefonu bezprzewodowego itp. w czestotliwosci
2,4 GHz moze spowodowac¢ przerwy w potaczeniu
lub inne problemy.

» Jesli na ekranie “Ustawienia sieci bezprzewodowe;j”
(= 33) stale Swieca przynajmniej 4 wskazniki
“Odbior”, oznacza to stabilne potaczenie. Jesli
Swiecq sie maksymalnie 3 wskazniki lub gdy
potaczenie zostato przerwane, nalezy zmieni¢
pozycje lub kierunek ustawienia routera sieci
bezprzewodowej i sprawdzi¢, czy stan potaczenia
ulegt poprawie. Jesli nie zaszta zadna poprawa,
nalezy ustanowi¢ potaczenie z siecig przewodowa i
ponownie uruchomi¢ funkcje “tatwe ustawienie
sieci” (=2 17).

* Serwer kompatybilny z DLNA itp.

I Komunikaty na ekranie

Odczyt niemozliwy. Sprawdz plyte.
> Wiozytes$ niezgodna plyte.

Nie mozna odtworzy¢ tego pliku.
> Zostaa podjta préba odtworzenia niekompatybilnego
wideo.

Brak plyty
> Plyta mogta by¢ wtozona “do géry nogami”.

S Teraz nie mozna wykonaé tej operacji.

» Pewne operacje nie sg wspierane przez to
urzadzenie. (np. odtwarzanie w zwolnionym tempie
do tytu itp.)

Adres IP nie jest ustawiony.

> “Adres IP” w “Adres IP/ustawienia DNS” jest “---. ---.
------ ”. Ustaw “Adres IP”, “Maska podsieci”, i “Adres
bramy (Jezeli konieczne, wybierz automatyczng
akwizycje adresu.)

Punkt dostepu bezprzewodowego ma aktualnie niski

poziom ustawien bezpieczenstwa sieci. Zaleca sie

zmieni¢ ten poziom na wyzszy.

» Ustaw wyzszy poziom bezpieczenstwa sieciowego
zgodny z instrukcja obstugi routera
bezprzewodowego.

l POWER LED

Kiedy dioda POWER LED miga, gdy urzadzenie nie jest
w trakcie uruchamiania lub wytaczania, nalezy sprawdzi¢
komunikat na ekranie telewizora. Jesli zaden komunikat
nie jest wyswietlany, nalezy okresli¢ rodzaj btedu na
podstawie sposobu, w jaki miga dioda POWER LED.

Symbole reprezentujg nastgpujace stany:
4 Miga

—— Nie Swieci

----- Powtérzenie

46— 44—+

(Mlga 6 razy)
Pilot oraz urzadzenie gtéwne zawierajg rézne kody.
Wiacz urzadzenie gtéwne uzywajac [(D/1] i zaznacz
“Zdalne ster. [I”, ktére pojawia sie po naci$nieciu
przycisku na pilocie zdalnego sterowania.
Nacisnij i przytrzymaj [OK], a nastgpnie wysSwietlony
numer (“I0") przez co najmniej 5 sekund.

P44+ — 4444 —

(Mlga 4 razy)
Urzadzenie nie dziata wtasciwie. Nacisnij [(D/I] na
urzadzeniu gtéwnym i przytrzymaj przez 3 sekundy,
aby przetaczy¢ urzadzenie na tryb gotowosci, a
nastepnie wiacz je ponownie.

e s s s s SLLET]

(Mlga)

Nie mozna odtwarzac ptyty z technologig ochrony
praw autorskich.

Jedno z urzadzen podtaczonych do gtéwnego
urzadzenia (telewizor, wzmacniacz itp.) nie
obstuguje ochrony praw autorskich.

» Temperatura urzadzenia gtéwnego jest zbyt wysoka.
Urzadzenie przejdzie w stan gotowosci ze wzgledow
bezpieczenstwa.

Zaczekaj ok. 30 minut.
Zainstaluj lub umie$¢ to urzadzenie w miejscu z
dobrg wentylacja.

» Trwa aktualizacja oprogramowania uktadowego.

P4+ — 444 —nnn

(Miga 3 razy)

» Nie mozna odtwarzac wiozonej ptyty, poniewaz
informacje o ochronie praw autorskich sg
nieprawidtowe.

»  Aktualizacja oprogramowania za pomocg
urzadzenia USB zakonczona.
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Dane techniczne

J ogsmne

System sygnatu

PAL/NTSC

Zakres temperatury
roboczej

+5°Cdo +35°C

Dopuszczalna
wilgotnos¢ podczas
pracy

10 % do 80 % RH (bez
kondensaciji)

1 szt.
DIGITAL AUDIO OUT Format wyjscia: PCM, Dolby
(OPTICAL) Digital, DTS®
HDMI OUT
(19 pin typ A) 2 szt.
szt.

Format wyjscia audio: PCM,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
Dolby TrueHD, DTS®, DTS-HD
High Resolution Audio™,
DTS-HD Master Audio™

Port USB (Typ A)

Przéd: 1 szt.,

DC 5V, Maks. 500 mA
[High-Speed USB (USB 2.0)]
Tyk 1 szt,,

DC 5V, Maks. 900 mA
[Super-Speed USB (USB 3.0)]

Gniazdo LAN (Ethernet)

1 szt.
10BASE-T/100BASE-TX

Sie¢ bezprzewodowa
LAN

Zgodnosé z normami:
IEEE802.11 a/b/g/n/ac
IEEE802.11 a/b/g/n

Zakres czestotliwosci:
Pasmo 2,4 GHz/5 GHz

Zabezpieczenia:
Szyfrowanie: TKIP/AES,
Uwierzytelnianie: PSK, WEP
(64 bitdw/128 bitow)

Dane techniczne
LASERA

Produkt LASEROWY klasy 1
Dtugosé fali:

770-800 nm (CDs)/

650-666 nm (DVDs)/

400-410 nm (BDs)

Moc lasera: Brak szkodliwego
promieniowania przy
stosowanych zabezpieczeniach

Zasilanie

AC 220V do 240V, 50 Hz

Pobér mocy

W przybliz. 29 W
[UB330]

[UB330]
W przybliz. 22 W
W przybliz. 21 W

UB420
Pobér mocy w trybie
czuwania sieciowego

W przybliz. 1 W
(Szybki start: Wyt., Czuwanie w
sieci: Wt.)

Pobor mocy w trybie
gotowosci

W przybliz. 0,3 W
(Szybki start: Wyt.,
Czuwanie w sieci: Wyt.)

Rozmiary
(szer.xwys.xgteb.) 320 mmx45 mmx199 mm
Wiacznie z wystajacymi
czesciami 320 mmx45 mmx193 mm
Masa

W przybliz. 1,4 kg

W przybliz. 1,3 kg

® Dane techniczne moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

I Format pliku

Rozszerz

(Metody kompresji |napisow
Video: H.264/HEVC| -SRT",

Format pliku ey Odnosniki
“.MKV", ® Rozdzielczos¢ do
“.mkv” 3840x2160 25p/30p,
4096%2160 24p.
® Plik video oraz plik
} napiséw znajduja sie w
MKV Plik tym samym folderze i

nazwy tych plikéw sg
takie same za wyjatkiem

Audio: AAC, PCM, | "SI, | rozszerzen pliku.
Vorbis, FLAC) |'-SUB e Niektore pliki MKV moga
~.sub”, nie by¢ wyswietlane
TXT , poprawnie, w zaleznosci
xt od rozdzielczosci wideo,
liczby klatek na sekunde,
formatu napisow itd.
mp4 “MP4”, ® Rozdzielczos¢ do
(Metody kompresji [“.mp4”, 3840%2160 25p/30p,
Video: H.264/HEVC|“.MOV”, 4096%2160 24p.
Audio: AAC) “.mov” (z wyjatkiem MPEG2)
o Niektore pliki mp4/MPEG
moga hie by¢
. ) wyswietlane poprawnie,
“MPG", w zaleznosci od
MPEG “mpg’, | rozdzielczosci wideo,
(TSIPS)  |“MPEG”, | |iczby klatek na sekunde
(Metody kompresiji |“.mpeg”, itd.
Video: MPEG2 |*.M2TS", |e Format MOTION JPEG
[H.264"/HEVC*! |".m2ts”, nie jest obsugiwany.
Audio: AAC*'  |“MTS",  |e W zaleznosci od metody
IDolby Digital/ “.mtﬁ s kompresji dzwieku,
LPCM*2) TS, mozliwe moze by¢
1s wylgcznie odtwarzanie
obrazu bez
towarzyszacego dzwigku.
e MOTION JPEG i
Progressive JPEG nie sg
wspierane.
e QOdtwarzanie pliku moze
“JPG”, nie by¢ mozliwe w
JPEG “jpg” przypadku edytowania
struktury folderu lub
nazwy pliku w
komputerze lub innym
urzadzeniu.
“MPO”, i
MPO “mpo’ Zdjecie 3D
Niniejsze urzadzenie
“ MP3” obstuguje znaczniki ID3,
MP3 “'mp3,,’ ale moga by¢ wyswietlane

tylko tytuty, nazwy artystow
i tytuty albumow.
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Rozszerz

=i Odnosniki

Format pliku

Niniejsze urzadzenie
obstuguje znaczniki, ale
moga by¢ wyswietlane tylko
tytuty, nazwy artystow i
nazwy albumow.
Maksymalna czestotliwo$é
probkowania:

192 kHz/24 bitéw

“.FLAC”,

FLAC “flac”

Maksymalna czestotliwosé
préobkowania:
384 kHz/32 bitéw

“WAV”,

WAV “.wav”

192 kHz/32 bitow

Maksymalna czestotliwosé
probkowania:
48 kHz/320 kbps

“.M4A”,
“.m4a’

Niniejsze urzadzenie
obstuguje znaczniki, ale
moga by¢ wyswietlane tylko
tytuty, nazwy artystow i
nazwy albumoéw.
Maksymalna czestotliwo$é
prébkowania:

48 kHz/385 kbps

“WMA”,

WMA .wma

2,8 MHz (2 kan./5.1 kan.),
5,6 MHz (2 kan./5.1 kan.),
11,2 MHz (wyt. 2 kan.)
2,8 MHz (2 kan./5.1 kan.),
5,6 MHz (wyt. 2 kan.)

“DSF”,
“.dsf”,
“DFF”,
< gff

DSD
(DFF, DSF)

96 kHz/32 bitow
(maks. 7.1 kan.),
176,4/192 kHz/32 bitéw
(maks. 5.1 kan.)

“M4A”,

ALAC “mada’

Maksymalna czestotliwo$¢
probkowania:

“.aif’,
i 384 kHz/32 bitéw

AIFF < aiff

192 kHz/32 bitow

" Wytacznie TS
2 Wytacznie PS

® W przypadku niektorych jako$ci nagrania i struktur
folderéw, kolejno$¢ odtwarzania moze sig réznic¢ lub
odtwarzanie nie bedzie mozliwe.

o W kazdym folderze, niezaleznie od formatu, wys$wietlonych
moze by¢ do 10.000 plikdw, ktére mozna odtworzy¢.
(Nawet gdy wyswietlone jest menu odtwarzania obrazéw,
jesli folder menu zawiera filmy i pliki muzyczne, liczone sg
one jako tresci, ktére mozna odtworzy¢.)

I Informacja o dzwieku

Wyj$cie audio rézni si¢ w zaleznosci od ustawien

urzadzenia oraz tego, ktore gniazda podtaczone

sg do wzmacniacza/odbiornika. (= 31, “Cyfr. wyjécie

dzwigku”)

® |iczba wymienionych kanatéw oznacza maksymaing liczbe
mozliwych kanatéw wyjsciowych w przypadku podtaczenia
wzmacniacza/odbiornika zgodnego z odpowiednim
formatem audio.

] “Cyfr. wyjscie dzwieku”
Gniazdo >
“Bitstream” “PCM”"t
BD-Video :
Odtwarzanie ;g;\l/l(ggalowy
HDMI OUT |oryginalnego DVD-Video :
Pt 2 .
dzwigku 5.1-kanatowy
Kanat PCM
wyjsciowy
. Zmiksowany
DIGITAL |Dolby Digitall |14\ cvinie
AUDIO |DTS Digital | 2dukeyini
ouT Surround™ PCM Y
(OPTICAL)

E Maksymalna liczba kanatéw dzwigku Dolby
to 2-kanatéw PCM.

2 Gdy element “Dodat. dzwiek BD-Video” jest ustawiony na
“WL.”, dzwiek bedzie odtwarzany jako Dolby Digital, DTS
Digital Surround™ lub 5.1-kanatowy PCM. Gdy BD-Video
jest odtwarzane bez pobocznego dzwieku lub dZzwigku
naciskania przyciskéw, dzwigk jest odtwarzany w formacie
oryginalnym.

8 Qdtwarzany dzwiek jest wzmacniany z formatu
5.1-kanatowego lub 6.1-kanatowego na 7.1-kanatowy w
zaleznosci od parametréw DTS, Inc.
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Format obstugiwany przez I Lista kodow jezykow
system Network Contents
p|ayback Jezyk Kod il Jezyk Kod § Jezyk Kod
Abchaski: 6566 | Chorwacki: 7282 | Perski: 7065
Gdy gowne urzdzenie pracuje jako Klient systemu Afarski: 6565 | Indonezyjski: 7378 | Polski: 8076
- X Afrikaans: 6570 | Interlingua: ~ 7365 | Portugalski: 8084
Net\{vork Contents, mona thwarzg nastpujce treci. Ajmara: 6589 | Irlandzki: 7165 | Rosyjski: 8285
® Nie mona odtwarza plikow zapisanych w formatach, Albanski: 8381 | Islandzki: 7383 | Retoromanski:8277
ktore nie s obsugiwane przez uywany serwer Network Amherski: 6577 | Japonski: 7465 | Rumunski: 8279
Contents*. Angielski: 6978 | Jawajski: 7487 | Samoanski: 8377
* Serwer kompatybilny z DLNA itp. Arabski: 6582 | Jidysz: 7473 | Sanskryt: 8365
Asamski: 6583 | Joruba: 8979 | Serbski: 8382
. Azerbejdzanski: 6590 | Kamobodzanski: 7577 | Serbsko-chorwacki:
Video Bachtiarski: 6890 | Kannarski: 7578 8372
Baskijski: 6985 | Kaszmirski: 7583 | Sindhi: 8368
Kontener | o ideo| Kodek audio ':;z'z‘g::r‘:‘:: Baszkirski: 6665 | Kataloski: 6765 | Stowacki: 8375
multimedialny| lik Bengalski: 6678 | Kazachski: 7575 | Stowenski: 8376
RAKU Biatoruski: 6669 | Keczua: 8185 | Somalijski: 8379
AAC Bihari: 6672 | Kirgiski: 7589 | Sundajski: 8385
MKV H.264 PCM mkv Birmanski: 7789 | Koreanski: 7579 | Suahili: 8387
HEVC Vorbis . Bretonski: 6682 | Korsykanski: 6779 | Syjamski: 8472
FLAC Butgarski: 6671 | Kurdyjski: 7585 | Syngaleski: 8373
AVCHD H.264 Dolby Digital .mts Czeski: 6783 | Laotanski: 7679 | Szona: 8378
H.264 Czitonga: 8479 | Lingala: 7678 | Szwedzki: 8386
MP4 H.EVC AAC .mp4, .mov Dunski: 6865 | Litewski: 7684 | Tadzycki: 8471
Dolby Digital Esperanto: 6979 | Lacinski: 7665 | Tagalski: 8476
Estonski: 6984 | totewski: 7686 | Tamilski: 8465
Ps MPEG2 | Liniowe PCM | "MP9: -mPeg Farelski: 7079 | Macedoniski: 7775 | Tatarski: 8484
MPEG2 Fidzi: 7074 | Malajalam: 7776 | Telugu: 8469
TS H.264 AAC . .m2ts, .ts Finski: 7073 | Malezyjski: 7783 | Tigrinia: 8473
HEVC Dolby Digital Francuskii ~ 7082 | Malgaski: 7771 | Turecki: 8482
Fryzyjski: 7089 | Maltanski: 7784 | Turkmenski: 8475
Fotografia Gaelicki (szkocki): | Maoryski: 7773 | Tybetanski: 6679
- - 7168 | Marathi: 7782 | Twi: 8487
Format | Przyktadowe rozszerzenie pliku Galijski: 7176 | Moldawski: 7779 | Ukrainski: 8575
JPEG .ipg Grecki: 6976 | Mongolski: 7778 | Urdu: 8582
i Grenlandzki: 7576 | Nauru: 7865 | Uzbecki: 8590
Audio Gruzinski: 7565 | Nepalski: 7869 | Walijski: 6789
" : " Guarani: 7178 | Niderlandzki: 7876 | Wegierski: 7285
Kodek audio | Przykladowe rozszerzenie pliku Gudzarati: 7185 | Niemiecki: 6869 | Wietnamski: 8673
MP3 -mp3 Hausa: 7265 | Norweski: 7879 | Wioski: 7384
FLAC flac Hebrajski: 7387 | Orija: 7982 | Wolof: 8779
Hinduski: 7273 | Ormianski: 7289 | Wolapik: 8679
WAV -wav Hiszpanski: 6983 | Paszto: 8083 | Xhosa: 8872
AAC -m4a, .adts Chiriski: 9072 | Pendzabski: 8065 | Zulu: 9085
WMA .wma
ALAC .mé4a
DSD .dsf, .dff . .. ; .
AIFF -aif, .aiff I Lista wyswietlanych jezykow
Liniowe PCM —
© W zaleznotol od serwera, mozliwe jost ownie?
) niz powyzsza. ENG  Angielski| JPN Japoriski | ARA Arabski
FRA Francuski| CHI Chinski | HIN Hinduski
DEU Niemiecki| KOR Koreanski | PER Perski
ITA Wioski | MAL Malajski | IND Indonezyjski
ESP Hiszpanski | VIE Wietnamski | MRI Maoryski
NLD  Niderlandzki| THA Tajlandzki | BUL Butgarski
SVE Szwedzki | POL Polski | RUM Rumunski
NOR Norweski| CES Czeski | GRE Grecki
DAN Dunski | SLK Stowacki | TUR Turecki
POR Portugalski | HUN Wegierski | * Inne
RUS Rosyjski | FIN Finski

-43-



Informacje dodatkowe

Licencje

“AVCHD”, “AVCHD 3D", “AVCHD Progressive” i “AVCHD 3D/
Progressive” sgq znakami towarowymi Panasonic Holdings
Corporation i Sony Corporation.

Java jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Oracle oraz/lub
jej spotek stowarzyszonych.

Dolby, Dolby Audio i symbol z podwéjnym D sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Informacije na temat patentéw DTS znajduja pod adresem
http://patents.dts.com.

Wyprodukowano na licencji DTS, Inc.

DTS, Symbol, DTS i Symbol razem, DTS-HD oraz logo DTS-HD sg,
zarejestrowanymi znakami towarowymi i/lub znakami towarowymi firmy
DTS, Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

© DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

The product with Hi-Res AUDIO logo is conformed to
High-Resolution Audio standard defined by Japan Audio Society.
This logo is used under license from Japan Audio Society.

Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI
sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI
Licensing Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

<AVC>

Licencja na urzadzenie zostata udzielona na podstawie AVC
Patent Portfolio License i dotyczy osobistego i niekomercyjnego
uzytku przez uzytkownika w celu (i) kodowania materiatéw wideo
zgodnie ze standardem AVC (“AVC VIDEQ”) i/lub (ii) dekodowania
materiatéw wideo AVC, ktdére zostaty zakodowane przez
uzytkownika na potrzeby wiasne i nieskomercyjne i/lub zostaty
uzyskane od dostawcy materiatéw wideo, ktéry posiada licencje
umozliwiajacg dostarczanie materiatéw w formacie AVC. Nie
udziela sie licencji jawnej ani dorozumianej na jakiekolwiek inne
formy uzytkowania. Dodatkowych informacji udziela MPEG LA,
L.L.C.

Odwiedz strone http://www.mpegla.com

<VC-1>

Niniejszy produkt ma licencjg VC-1 Patent Portfolio License do
osobistego i niekomercyjnego wykorzystywania przez
uzytkownika w celu (i) kodowania wideo zgodnie ze standardem
VC-1 (“VC-1 Video”) i/lub (ii) dekodowania VC-1 Video, ktére
zostato zakodowane przez uzytkownika w celach osobistych i
niekomercyjnych i/lub zostato uzyskane od dostawcy wideo, ktory
ma licencje na VC-1 Video. Nie udziela sie licencji jawnej ani
dorozumianej na jakiekolwiek inne formy uzytkowania.
Dodatkowych informacji udziela MPEG LA, L.L.C.

Odwiedz strone http://www.mpegla.com

Logo DVD jest znakiem towarowym DVD Format/Logo Licensing
Corporation.

“Wi-Fi®”, “Miracast®”, i “Wi-Fi Direct®” sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi Wi-Fi Alliance®.

“Wi-Fi Protected Setup™” i “WPA™” sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance®.

Windows jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
i w innych krajach.

Android to znak handlowy firmy Google Inc.

Adobe jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem
towarowym Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Logo HDR10+™ jest znakiem towarowym HDR10+ Technologies,
LLC.

Copyright 2004-2014 Verance Corporation. Cinavia™ jest znakiem
towarowym firmy Verance. Produkt chroniony amerykanskim
patentem nr 7,369,677 oraz przez ogélno$wiatowe patenty
wydane i oczekujace na wydanie na licencji Verance Corporation.
Wszelkie prawa zastrzezone.

W produkcie zastosowano nastepujgce oprogramowanie:

(1) oprogramowanie stworzone niezaleznie przez firme Panasonic
Entertainment & Communication Co., Ltd. lub na jej zlecenie,

(2) oprogramowanie, ktére nalezy do strony trzeciej, udostepnione
firmie Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. na
mocy licencji,

(3) oprogramowanie rozpowszechniane na podstawie GNU
General Public License, Version 2.0 (GPL V2.0),

(4) oprogramowanie rozpowszechniane na podstawie GNU
LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL V2.1)
oraz/lub

(5) oprogramowanie z otwartym kodem zrédtowym
rozpowszechniane na licencjach innych niz GPL V2.0 oraz/lub
LGPLV2.1.

Oprogramowanie zakwalifikowane jak (3)-(5) jest

rozpowszechniane w nadziei, ze bedzie ono pomocne, ale NIE

JEST OBJETE ZADNA GWARANCJA, szczegdlnie dorozumiang

gwarancjg PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ i PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONYCH ZASTOSOWAN.

Zapoznaj sie ze szczegdtowymi warunkami umowy

przedstawionymi w menu Ustawienia odtwarzacza.

Przez co najmniej 3 (trzy) lata od momentu dostarczenia tego

produktu, Panasonic bedzie dostarczata wszystkim stronom

trzecim, ktére skontaktujg sie z Panasonic przy uzyciu podanych
ponizej informacji kontaktowych, za ceng nieprzekraczajaca
fizycznych kosztéw dystrybuciji kodéw zrédtowych, petng kopie

odnosnych kodéw zrédtowych rozpowszechnianych na mocy w

postaci skompilowanej GPL V2.0, LGPL V2.1, lub inne licencje w

ramach zobowiagzania, jak réwniez zawiadomienia o odpowiednich

prawach autorskich.

Informacje kontaktowe: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Kod zrédiowy i zawiadomienie o prawach autorskich sg réwniez

dostepne bez opfat na naszej stronie, ktérej adres podany jest

ponizej.

https://panasonic.net/cns/oss/

(1) MS/WMA
Niniejszy wyréb jest chroniony okreslonymi prawami do
wiasnosci intelektualnej nalezacymi do Microsoft Corporation i
os6b trzecich. Korzystanie i rozpowszechnianie takich
technologii poza niniejszym wyrobem bez licencji Microsoft lub
autoryzowanych podmiotéw zaleznych od Microsoft i os6b
trzecich jest zabronione.

(2) Oznakowanie MS/PlayReady/produktu koricowego
Ten produkt zawiera technologig chroniong przez okreslone
prawa wiasnosci intelektualnej nalezace do Microsoft.
Wykorzystywanie lub dystrybucja tej technologii poza
niniejszym produktem bez uzyskania licencji od firmy Microsoft
sg zabronione.

(3) Informacje MS/PlayReady/dla uzytkownikéw koricowych
Wiasciciele tresci stosujg technologig kontroli dostepu do tresci
Microsoft PlayReady™ w celu ochrony wtasnosci
intelektualnej, w tym tresci chronionych prawami autorskimi.
Niniejsze urzadzenie wykorzystuje technologie PlayReady w
celu uzyskania dostgpu do tresci chronionych przez PlayReady
oraz WMDRM. Jesli urzadzenie nie egzekwuje ograniczen
korzystania z tresci, wtasciciele tre$ci moga zazadac od firmy
Microsoft cofniecia mozliwo$ci odtwarzania przez urzadzenie
tresci chronionych przez PlayReady. Takie wycofanie nie
powinno mie¢ wptywu na tresci niechronione oraz tresci
chronione innymi technologiami kontroli dostgpu. Wiasciciele
tresci mogq zazadac¢ od uzytkownika aktualizacji PlayReady w
celu uzyskania dostepu do ich tresci. W przypadku
niedokonania aktualizacji dostep do tresci wymagajacych
aktualizacji bedzie niemozliwy.

(4) Vorbis, FLAC, [UB420] [UB330] WPA Supplicant
Licencje na oprogramowanie zostajg wy$wietlone po wybraniu
“Licencja oprogramowania” w menu ustawien. (= 35)
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Informacje dodatkowe

X1 = dtsHp S,
DOLBY Master Audio | Essential —
AUDIO Java
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CAUT'ON - VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.

DO NOT STARE INTO BEAM. FDA 21CFRICLASS 1 (Tla)
CAUT|0N ~ CLASS 2 VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
DO NOT STARE INTO THE BEAM. IEC60825-1/CLASS 2

ATTENTION = RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE,CLASSE 2,
EN CAS DOUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.

FORSIGTIG - SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 2, NAR LAGET ER
ABENT. UNDGA AT SE LIGE IND I STRALEN.

VARO - AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 2 NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. ALA TULJOTA SATEESEEN.

VARNING - KLASS 2 SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
OPPNAD. STIRRA EJ IN 1 STRALEN.

CLASS 1
LASER PRODUCT

VORSICHT - SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 2,

WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN
IR - NARANLRA T LA IEAT. B kR
= - CTERK ET 52208 BRUFRTRL —FREHHD

E-LEQZEAFBUCE VQL2P54-1

(Wewnatrz urzadzenia)

Wyprodukowano przez:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka 570-0021, Japonia
Upowazniony przedstawiciel w UE:

Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

EU

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
Web Site: https://www.panasonic.com

© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2018-2022
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